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GARANTIE
URKUNDE

sehr geehrte Damen und Herren,

wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines Qualitatsproduktes der Firma Ofto Graf
GmbH. Wir bestatigen lhnen hiermit, auf die von lhnen erworbene Kleinklaranlage,

eine Garantie von
3 Jahren

Die Garantie bezieht sich rein auf die technischen Komponenten. Zubehdr und
Zusatzoptionen sind nicht Bestandteil der Garantie. Innerhalb der Garantiezeit
leistet die Otto Graf GmbH kostenlosen Materialersatz, dariiberhinausgehende
Leistungen sind nicht Bestandteil der Garantie.

Die Garantie beginnt mit dem Kauf der Kleinklaranlage. Als Beleg gili das
Rechnungsdatum des Handlers.

Garantiebedingungen

Die Garantie gilt unter folgenden Vorraussetzungen:

1. Die Klaranlage muss durch einen Fachbetrieb singebaut und in Betrieb genommen
werden. Als Fachbetrieb werden Unternehmen anerkannt, die durch die DWA

zerifiziert sind oder durch die Otto Graf GmbH geschult wurden.

2. Der Klaranlage nur Abwasser zugefohrt wird, das in At und Zusammensetzung
dem wvon hauslichem entspricht. Hausliches Abwasser hat folgende Kennwerte:
BSB. = 400 mg/, CSB= 800 maf, TKN = 70 mg/, pH-Wert = 6-7 5.

3. Die Wartung muss entsprechend dem Betriebsbuch und der Zulassung durch ein
Fachunternehmen durchgefihrt werden. Bei Garantieanspruch sind auf Anfrage
alle Wartungsprotokolle vorzulegen.

4. Von der Gewdhrleistung ausgenommen sind Verschleifteile sowie von uns nicht zu
vertretende Mangel und Schaden, die auf unsachgemdien Betrieb der Anlage,
micht durchgefiihrte Wariungen, wvom Kunden wverursachte Stdrungen sowie
eigenmachtige Anderungen der Anlage zuriickzufihren sind.

5. Entstandene Folgekosten, die durch den Austausch des Gerdtes, Stillstand der
Anlage, usw. enistehen, sind in der Garantie nicht enthalten.

Die gesetzlichen Anspriche aus der Gewidhrleistung bleiben neben der
arantie selbstverstandlich uneingeschrankt bestehen.

Teningen, Januar 2019 Otto GRAF GmbH

Carl-Zeiss-5Sir. 2-6
79331 Teningen
www graf.info




1. Uber diese Anleitung

1 Uber diese Anleitung

Die Technische Dokumentation der Kleinklaranlage besteht aus mehreren separaten Teilen. Sie
ist ein Bestandteil des Produktes und muss bei Besitzer- oder Standortwechsel weitergegeben
werden. Die komplette Technische Dokumentation besteht aus:

e Einbauanleitung Erdtank

e Einbauanleitung Klaranlage oder Ristsatz

e Anleitung fur Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung

Alle Personen, die in unmittelbaren Kontakt mit der Anlage kommen, mussen den Inhalt dieser

Dokumentation gelesen und verstanden haben.

Die vorliegende Anleitung fur Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung richtet sich an alle, die mit
der Anlage umgehen und enthalt zunachst eine Beschreibung der Anlage und ihrer Funktions-
weise sowie Informationen zur sicheren Handhabung und zu mdéglichen Restrisiken. Danach fol-
gen Informationen zu den erhaltlichen Schalt- und Maschinenschranken und deren Positionie-
rung sowie eine Beschreibung der Steuerung und ihrer Funktionen sowie Anweisungen fur die
Inbetriebnahme. Abschlielend folgen Anweisungen zu Betrieb und Wartung der Anlage sowie
eine Beschreibung von Stérungsmeldungen mit Anleitung zur Stérungsbehebung. Wir empfeh-

len, den vorliegenden Teil in der Nahe der Anlage aufzubewahren.

Urheberrecht

Die Gebrauchsanleitung enthalt urheberrechtlich geschitzte Informationen und Abbildungen.
Alle Rechte unter Vorbehalt der Otto Graf GmbH Kunststofferzeugnisse. Die Vervielfaltigung,
Reproduktion, Weiterverwendung oder Ubersetzung dieser Gebrauchsanleitung in andere Spra-
chen, ganz oder teilweise, erfordert die ausdrickliche schriftliche Genehmigung durch die Otto

Graf GmbH Kunststofferzeugnisse.
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1. Uber diese Anleitung

1.1 Verwendete Schreibweisen

In dieser Gebrauchsanleitung werden die nachfolgenden Schreibweisen verwendet.

Formatierung Bedeutung

Text kursiv Verweist auf andere Inhalte in diesem Dokument, anderen Teilen der Ge-

brauchsanleitung oder auf Zusatzinformationen.

In elektronischen Medien (z. B. PDF) kdnnen Sie per Mausklick oder Antip-

pen direkt zum jeweiligen Ziel springen.

»...« Beschriftung oder Kennzeichnung am Produkt oder einem Bauteil.

[...] Kennzeichnet eine Taste oder Schalter.

1.2 Verwendete Symbole und Signalworter

In dieser Gebrauchsanleitung werden die nachfolgenden Symbole verwendet. Eine Ubersicht

der verwendeten Sicherheitssymbole und Signalwoérter finden Sie in Abschnitt 2.1.1.

Symbol Signalworter und Bedeutung

Wichtig / Tipp / Info

Kennzeichnet wichtige Hinweise, Tipps und andere besonders nutzliche In-

formationen
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2 Sicherheit

Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen kénnen — insbesondere bei falschem oder nachlassigem
Umgang mit der Anlage — bestimmte Restrisiken nie vollig ausgeschlossen werden. Lesen und
befolgen Sie deshalb die Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Anleitung und in den
anderen Teilen der Gebrauchsanleitung, um sich und andere vor Gefahrdungen zu schitzen

und Sach- oder Umweltschaden durch unsachgemafen Umgang zu vermeiden.

WARNUNG

Das Missachten von Sicherheitshinweisen kann zu Unfallen
oder Sachschaden fiihren.

= Schwere, auch tédliche Verletzungen und
Gesundheitsschaden kdnnen die Folge sein.

- Die Sicherheitshinweise und Anweisungen lesen und
beachten.

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

211 Verwendete Sicherheitssymbole und Signalworter
In dieser Gebrauchsanleitung und an den Komponenten der Anlage werden die folgenden Si-

cherheitssymbole und Signalwdrter verwendet:

GEFAHR

Weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin. Wenn sie nicht gemieden

wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

WARNUNG

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin. Wenn sie nicht ge-

mieden wird, kdnnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

VORSICHT

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin. Wenn sie nicht ge-

mieden wird, kdnnen leichte oder geringflgige Verletzungen die Folge sein.

ACHTUNG

Weist auf eine Situation hin, in der das Produkt oder etwas in seiner Umge-

bung beschadigt werden oder ein Umweltschaden auftreten kann.

9/129



Weist auf mogliche Gefahren durch Elektrizitat hin.
Weist auf eine mdgliche Absturzgefahr hin.

Weist auf mogliche Gefahren durch heifde Oberflachen hin.

PP

Weist auf mdgliche Gefahren durch optische Strahlung hin.

2.1.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die SBR-Anlage ist ausgelegt fir die Einleitung von hauslichem Abwasser aus privaten Haus-
halten. Hausliches Abwasser enthalt Fakalien sowie unterschiedliche Stoffe, die in Bade-,
Wasch- und Spilwasser sowie in Abwasch- und Putzwasser enthalten sind wie Seife, Wasch-

mittel und Lebensmittelreste.

Die SBR-Anlage kann auch fir die Einleitung anderer Abwasser (z. B. aus Gaststatten, der
Milchverarbeitung, dem Weinbau, aus Brauereinen oder anderen Gewerbebetrieben) verwendet

werden, wenn diese bei der Auslegung der Anlage bekannt waren und berlcksichtigt wurden.

21.3 Missbrauchliche Verwendung

Die SBR-Anlage darf nur fur die in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke verwendet werden.
Die Anlage darf nicht fur industrielle Abwasser verwendet werden. In keinem Fall durfen Biozide,
toxisch wirkende oder biologisch nicht vertragliche Stoffe eingeleitet werden oder anderweitig in
die Anlage gelangen, da sie die fur die Abwasserreinigung wichtigen Bakterien behindern und

zu biologischen Prozessproblemen fuhren.

Eine detaillierte Auflistung von Stoffen, die der Anlage nicht zugeflihrt werden durfen finden Sie
in Abschnitt 6.

WARNUNG

= Wenn die Anlage nicht bestimmungsgemaf verwendet wird,
kénnen Schaden fir die Gesundheit von Personen sowie
Umwelt- und Sachschaden die Folge sein.
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2.2 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber

Der Betreiber ist verantwortlich fir den ordnungsgemafen Einbau und Betrieb der Anlage. Er ist
auch verantwortlich dafir, dass neben den Sicherheitshinweisen und Anweisungen in dieser An-
leitung die fur den Einsatzbereich der Anlage gultigen gesetzlichen Regelungen, Normen, Ver-
ordnungen und Vorschriften eingehalten werden. Dazu gehéren insbesondere die einschlagigen
Sicherheits-, Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften sowie die am Einsatzort gelten-

den Vorgaben fur Inspektion und Wartung.

Fur die Einhaltung der behdérdlichen Reinigungsanforderungen ist der Betrieb gemal der Be-

triebs- und Wartungsanweisungen in dieser Anleitung zwingend erforderlich.
Betreiberpflichten

Um die Betriebssicherheit der Anlage zu gewahrleisten, muss der Betreiber:

e die vorgeschriebenen regelmafligen Eigenkontrollen und Einstellungen durchfihren und ein
Betriebsbuch fuhren (s. Abschnitt 7.2)

e die vorgeschriebenen regelmafigen Wartungsarbeiten durch einen Fachkundigen ausfuhren
lassen

e Die Anlage bei Beschadigung der Steuerung oder elektrischen Leitungen unverzuglich
auller Betrieb nehmen und von der Spannungsversorgung trennen.

e Betriebsfehler oder Beschadigungen unverzuglich beseitigen oder eine Instandsetzung
durch einen Fachkundigen veranlassen

¢ Alle Sicherheitskennzeichnungen an der Anlage mussen stets in gut lesbarem Zustand

gehalten werden.

2.21 Qualifikation des Personals

Der Betreiber muss sicherstellen, dass das Personal fur Einbau, Montage, Inspektion und War-
tung die notwendige Qualifikation oder Sachkunde flr diese Arbeiten aufweist und Personen,
die mit dem Produkt umgehen, ausreichend eingewiesen sind. Zusatzlich kdnnen gesetzliche

Regelungen in Bezug auf die erforderlichen Qualifikationen bestehen.

Die Anlage darf nicht unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten bedient werden,
die die Wahrnehmungs- und Reaktionsfahigkeit beeintrachtigen.

Installation, Wartung, Instandhaltung

Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten an der Anlage durfen nur von fachkundigen Personen
ausgefuhrt werden. Fachkundige sind Personen, die aufgrund ihrer Berufsausbildung und der
Teilnahme an einschlagigen Qualifizierungsmalinahmen Uber die notwendige Qualifikation fur

Betrieb und Wartung von Kleinklaranlagen verfigen. Arbeiten an der elektrischen Anlage sowie
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der Anschluss an die Spannungsversorgung durfen ausschlieRlich von Elektrofachkraften aus-

gefuhrt werden.

2.3 Aligemeine SicherheitsmaBnahmen

» Tankabdeckungen immer verschlossen halten. Ge6ffnete Tankabdeckungen nie
unbeaufsichtigt lassen.

= Tankabdeckungen durfen nur zur Inspektion und Wartung gedffnet werden. Personen
oder Tiere kdnnten in den Tank stirzen. Schwere Verletzungen oder Ertrinken kénnen
die Folge sein.

- Unbeteiligte Personen — insbesondere Kinder — von gedffneten Tankabdeckungen
fernhalten.

- Die Tankabdeckungen so verschliel3en, dass ein Kind sie nicht 6ffnen kann.
Vor dem Schliel3en sicherstellen, dass sich keine Personen oder Tiere im Behalter
befinden.

» Schaltschranke immer geschlossen halten. Einen gedéffneten Schaltschrank nie
unbeaufsichtigt lassen.

* |m Schaltschrank sind Komponenten eingebaut, deren Oberflache heild sein kann.
Beim BerUhren kann es zu Brandverletzungen kommen.
= Unbefugter Zugriff auf die Steuerung kann schwere Betriebsstérungen verursachen.

- Den Schaltschrank nur zur Bedienung und Wartung der Anlage 6ffnen.
- Nach Abschluss der Arbeiten den Schrank abschlie3en.
» Steuerung nur in einwandfreiem Zustand bedienen und betreiben

= Bei Schaden am Gehause der Steuerung oder wenn die Isolation elektrischer
Leitungen beschadigt oder gequetscht sind besteht die Gefahr von elektrischem
Schlag.

- Bei Schaden die Anlage unverziglich auRer Betrieb nehmen, spannungsfrei schalten
und von einem Fachbetrieb instand setzen lassen.
» Keine Behalter mit Flissigkeiten auf den Schaltschrank stellen.
» Verschutten oder Auslaufen von Flissigkeit kann zu einem Kurzschluss flhren. Ein
Brand oder ein elektrischer Schlag kénnen die Folge sein.

» Keine wassergefahrdenden Stoffe in der Nahe der Tankabdeckung transportieren
oder abstellen.
» Personliche Schutzausriistung tragen

= Personliche Schutzausristung (Schutzhandschuhe, Schutzbrille, Sicherheitsschuhe
etc.) schitzt vor Verletzungen oder Gesundheitsschadigungen.

- Wenn erforderlich, die vorgeschriebene Schutzausrustung tragen.
- Beschadigte oder fehlerhafte Schutzausrustung nicht verwenden und unverzuglich
gegen einwandfrei funktionsfahige Schutzausristung austauschen.
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2.4 SicherheitsmalRnahmen fir Inspektion und Wartung

» Bei Arbeiten an oder Bedienung der Anlage nicht essen oder trinken.
= | ebensmittel, die mit Keimen in Kontakt kommen, kbnnen Infektionen auslosen.

» Technische Anlagen und Gerate auRer Betrieb setzen.

= Gerate kdnnen unerwartet anlaufen. Beschadigte elektrische Leitungen kénnen zu
Stromschlag fihren.

- Vor allen Reparatur- Wartungs- und Reinigungsarbeiten an der Anlage, die
Gesamtanlage und alle technischen Gerate aulRer Betrieb setzen und gegen
Wiedereinschalten sichern.

- Elektrische Anlagen spannungsfrei schalten.

» Arbeiten an der elektrischen Anlage sowie den Anschluss an die
Spannungsversorgung nur von Elektrofachkraften ausfiihren lassen.
» Gefahr durch elektrischen Schlag.

» Chemische Stoffe sicher handhaben.

» Chemische Stoffe kdnnen Vergiftungen, Gesundheitsschaden und Veratzungen
verursachen.

Die Angaben im Sicherheitsdatenblatt des Herstellers befolgen.
Wenn erforderlich, personliche Schutzausrustung tragen.
Chemikalien sicher vor fremdem Zugriff und kindersicher aufbewahren.

R 2R/

241 SicherheitsmaBRnahmen fiir Arbeiten im Behalter
In Kleinklaranlagen kénnen sich schadliche Gase bilden. Im Abwasser kdnnen sich Krankheits-
erreger und gesundheitsgefahrdende Stoffe befinden. Ein Einstieg in die Behalter und Schachte

der Anlage ist nur fir Reparatur und Wartung zulassig.

» Notwendigkeit von Arbeiten im Behalter priifen.
- Grundsatzlich immer prufen, ob Arbeiten auch von auf3erhalb durchgeflhrt werden
kénnen (z. B. Inspektion mithilfe einer Kamera).
» Sicherungsperson einsetzen.

= Zur Absicherung muss eine zweite Person am Einstieg positioniert werden. Die
Sicherungsperson muss in standigem Kontakt mit der Person im Behalter stehen und
jederzeit Hilfe holen kénnen.

- Niemals ohne Sicherungsperson in den Behalter steigen.

> Behalter restlos entleeren
= Personen kdnnen im Fall eines Unfalls auch bei niedrigen Fullstdnden ertrinken.
- Niemals in einen auch nur teilweise geflillten Tank einsteigen.
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» Fiir eine sichere Atmosphare sorgen.

- Vor dem Einsteigen den Behalter ausreichend entliften, so dass mdglicherweise
vorhandene Gase entweichen kénnen.

- Wenn keine ausreichende Quer- oder Diagonalliiftung (Kaminwirkung) sichergestellt
ist, fir eine technische Bellftung sorgen.

- Gegebenenfalls die Luftqualitat durch Messen bestimmen und kontinuierlich
uberwachen.

» Fiir sichereren Zugang und Rettungsweg sorgen

- Nur mit einer geeigneten Zugangshilfe, z. B. einer Leiter, in den Behalter einsteigen.
- Darauf achten, dass der Rettungsweg frei bleibt.

2411 Verhalten bei Unfédllen im Behalter

» Im Fall von Bewusstlosigkeit auf keinen Fall in den Behilter nachsteigen, um die
verungliickte Person zu retten.
» Es besteht Lebensgefahr durch Sauerstoffmangel oder gesundheitsschadliche Gase.

- Rettungskrafte rufen und deren Weisungen befolgen.
- Wahrend des Wartens den Behalter von auf3en beliiften, z. B. mithilfe eines
Ventilators oder einem ahnlichen Hilfsmittel.
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3. Allgemeines

3 Allgemeines

3.1 Angaben zu lhrer Anlage

Fur eventuelle Ruckfragen im Laufe des Betriebes der Anlage sollten Sie die Daten lhrer Anlage
hier wie folgt eintragen. Mit Hilfe dieser Angaben kann Ihnen im Falle einer auftretenden Sto-

rung von unseren Mitarbeitern schneller geholfen werden.

Die Daten lhrer Anlage finden Sie auf dem Typenschild. Bei Innenschaltschranken befindet sich

das Typenschild aulen am Gehause, bei Aullenschaltschranken innen im Schrank.

Kleinklaranlage

Anlagentyp: easyOne 7 |EW

Schlamm-
speicher

m* Zulassung PIA.G10-20

Puffer m® Ablaufklasse C

SB-Reaktor 4 29| m* Geprift am Ub 0721

Schrank Steuerung
PP-Schrank KLcontrol. S, HP100, 2V

Verdichter
HP 100

Seriennummern
Schrank Steuerung Verdichter
21240822 2122061000 210200539L

fusatzbausteine

El.Ans chlusswert Schutzklasse
230V /IE0HZ 95W 1~ P20
CE D“"G“iiﬁ"‘ bH eﬁﬁfﬁg Nr. EN-12566-3

103

Oty Gral GmbH |, Corl-Tesms -SiBe 248, DE-7331 Teningen

Abbildung 1: Typenschild Kleinklaranlage
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3. Allgemeines

3.2 Aufbau und Funktion

Die Klaranlage besteht grundsatzlich aus folgenden Komponenten:

e ein oder zwei Klarbehalter

e Klartechnik-Rustsatz

e Steuerschrank

Die Klartechnik in den Klarbehaltern wird mit erdverlegten Luftschlduchen mit dem Steuer-

schrank verbunden.

Im Klarbehalter befindet sich:

e ein Luftverteilersystem aus Edelstahl mit Membranrohren oder Beluftertellern
e eine Mammutpumpe mit eigener Luftzufihrung als Ablaufheber

e eine integrierte Probeentnahmen zum Schopfen von Wasserproben

Im Steuerschrank befindet sich:

e ein gerausch- und wartungsarmer Luftverdichter

e eine Ventileinheit

e eine Steuerung

3.2.1 Aufbau einer Einbehalteranlage

Probeentnahme

Klarwasserheber

Tauchwand

Schlammentnahmerohr

Tellerbellfter

Abbildung 2: Beispiel Einbehalteranlage in einem Carat-Behalter

16/129



3. Allgemeines

3.2.2 Aufbau einer Mehrbehélteranlage

Klarwasserheber

NN/ | —R
VoD 4 m=—= DN1C
17

Tellerbellfter

[T \F T V7

Untere Behalterverbindung

Abbildung 3: Beispiel Mehrbehalteranlage in zwei Carat-Behaltern

3.2.3 Funktion der SBR-Anlage

Die Kleinklaranlage easyOne ist eine vollbiologische Kleinklaranlage und arbeitet nach dem
Aufstauverfahren mit Langzeitbellftung (Sequencing Batch Reactor). Die Anlage besteht grund-
satzlich aus einer aeroben Stufe. Diese Stufe ist in eine Ruhe- und Belebungszone unterteilt,
die im unteren Bereich miteinander in Verbindung stehen. Bei diesem Verfahren wird somit das
gesamte hausliche Abwasser unmittelbar einer aeroben Abwasserbehandlung ausgesetzt.
Durch das Einblasen von Druckluft wird die gesamte Anlage bellftet und der entstehende be-

lebte Schlamm reinigt das Abwasser biologisch.

Die im Abwasser enthaltenen Grob- und Schwimmstoffe werden mit Hilfe einer Tauchwand in
der Ruhezone zunachst zuriickgehalten. Das Abwasser gelangt anschlieRend tiber eine Off-

nung unterhalb der Tauchwand in die Belebungszone.

Da die Ruhezone mitbeliftet wird, werden die zurlickgehaltenen Feststoffe im Laufe der Zeit
ebenfalls aerob abgebaut. Die Abwasserbehandlung erfolgt in der easyOne ohne eine Vorkla-

rung, so dass keine anaeroben Faulprozesse entstehen kdnnen.

Der Klaranlagenbetrieb erfolgt Uber eine Mikroprozessor-Steuerung, die den Luftverdichter und
die Luftverteilung fir die verschiedenen Heber Gber Magnetventile / Schrittmotoren ansteuert.

3.2.3.1 Anlagen zum Abbau der im Wasser vorhandenen organischen Stoffe
(Kohlenstoffabbau: Ablaufklasse C)

Das SBR-Verfahren ist eine Folge von drei Arbeitsschritten, die zeitlich nacheinander ablaufen

und zweimal am Tag erfolgen.
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3. Allgemeines

Arbeitsschritt 1: Beliiftung

In der ersten Phase wird das Abwasser unmittelbar einer aeroben Behand-
lung fur eine fest eingestellte Zeit unterzogen. Dadurch werden zum einen
die Mikroorganismen (belebter Schlamm) mit dem zum Abbau erforderli-
chen Sauerstoff versorgt, zum anderen wird Uber die Druckbellftung eine
Durchmischung erreicht. Die Beluftungseinrichtung der Anlage wird von ei-
nem Verdichter mit Umgebungsluft gespeist. Die Beluftung erfolgt intermit-
tierend, sodass es eine gezielte Abwasserreinigung ermdglicht. Somit las-

sen sich unterschiedliche Milieubedingungen erreichen.

Arbeitsschritt 2: Absetzen

In der zweiten Phase erfolgt keine Beluftung. Der belebte Schlamm und die
restlichen absetzbaren Stoffe kdnnen sich nun schwerkraftbedingt abset-
zen. Es entsteht im oberen Bereich eine Klarwasserzone und am Boden
eine Schlammschicht. Eventuell auftretender Schwimmschlamm befindet

sich Uber der Klarwasserzone.

Arbeitsschritt 3: Klarwasserabzug

In dieser Phase wird das biologisch gereinigte Abwasser (Klarwasser) aus
der SBR-Stufe abgesaugt. Dieser Pumpvorgang erfolgt durch Druckluft

nach dem Mammutpumpenprinzip (Druckluftheber). Der Druckluftheber ist
so konstruiert, dass eventuell auftretender Schwimmschlamm auf der Klar-

wasserschicht nicht abgepumpt wird. Ein minimaler Wasserstand in der An-

lage wird ohne weitere Bauteile eingehalten.

Bei Mehrbehalteranlagen findet zusatzlich noch eine Schlammrickflihrung statt.

Nach Ausfuihrung des 3. Arbeitsschrittes beginnt der Reinigungsprozess mit Arbeitsschritt 1 von

neuem.

Pro Tag werden 2 Zyklen durchgeflhrt. Eine individuelle Anpassung der Schaltzeiten ist durch
das Wartungsunternehmen moglich.

Ferienbetrieb

Der Betreiber kann die Anlage bei geplanter langerer Abwesenheit in einen Ferienbetrieb schal-
ten. Es wird dann wird kein Wasser mehr aus der Anlage herausgeférdert. Es wird nur noch we-
nig bellftet, um den Belebtschlamm am Leben zu halten. Bei Mehrbehalteranlagen wird zusatz-
lich wird eine geringe Menge Abwasser Uber den Schlammheber innerhalb der Anlage im Kreis

gefihrt, um den Belebtschlamm weiter mit Nahrstoffen zu versorgen (,Rezirkulation®).
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3. Allgemeines

Unterlasterkennung

Die Anlage kann alternativ zur reinen Zeitsteuerung auch flllstandsabhangig gefahren werden.
Die Steuerung verfugt dazu serienmalf3ig uber einen Drucksensor, welcher bei Bedarf vom
Fachmann aktiviert werden kann. Neue Anlagen sollten vor Aktivierung des Drucksensors zu-

erst sicher eingefahren werden.

Mit dem Drucksensor wird alle sechs Stunden — jeweils zum nominellen Zyklusbeginn — der Full-
stand in der ersten Kammer geprift. Bei geringem oder keinem Zufluss und niedrigem Flillstand
wird kein Klarzyklus gefahren, sondern nur noch wenig beliftet, um den Belebtschlamm am Le-
ben zu halten. Zusatzlich wird bei Mehrbehalteranlagen eine geringe Menge Abwasser Uber den
Schlammheber innerhalb der Anlage im Kreis gefuihrt, um den Belebtschlamm weiter mit Nahr-
stoffen zu versorgen (,Rezirkulation®). Die Steuerung zeigt dann ,Zykluspause® an. Wenn der
gemessene Flllstand in der ersten Kammer wieder eine bestimmte Grenze Uberschreitet, wird

ein normaler Klarzyklus gefahren.

Mit der Unterlasterkennung kann die Anlage abhangig von der tatsachlichen hydraulischen Be-
lastung gefahren werden und so Betriebskosten gespart werden. Diese Betriebsweise ist vor al-
lem dann sinnvoll, wenn der Zulauf starken Schwankungen im Wochenverlauf unterliegt, z. B.
wenn die Bewohner nicht regelmafig zuhause sind. Die Unterlasterkennung muss von einem

Fachkundigen eingestellt werden.

3.2.3.2 Anlagen mit zusatzlicher Stickstoffelimination (Ablaufklasse N und D)
Die Stickstoffentfernung in der Klaranlage erfolgt durch die biologischen Prozesse Nitrifikation

und die Denitrifikation. Anlagen mit zusatzlicher Nitrifikation schaffen mit besonders intensiver
BellUftung optimale Lebensbedingungen fir nitrifizierende Bakterien, welche das im Abwasser
enthaltene Ammonium in Nitrat umwandeln. Bei Anlagen, die daruber hinaus fur zusatzliche De-
nitrifikation ausgelegt sind, wird das Wasser zu geeigneter Zeit mithilfe kurzer Bellftungsstofie
umgewalzt. Dadurch werden die denitrifizierenden Bakterien angeregt, die das Nitrat in elemen-

taren Stickstoff umwandeln, der als Gas aus der Anlage entweicht.

Alle GRAF-Klarsysteme sind in der Lage zu nitrifizieren und denitrifizieren. Es sind keine zusatz-
lichen Bauteile notwendig. Lediglich das Reinigungsprogramm der Steuerung muss entspre-

chend eingestellt werden.

197129



3. Allgemeines

3.2.3.3 Anlagen mit zusatzlicher Phosphatelimination (Ablaufklasse D+P, P-Modul)
Die Phosphatfallung erfolgt mithilfe von Polyaluminiumchlorid das in den SBR-Reaktor zudosiert

wird. Zur Phosphatfalleinrichtung gehort eine herausnehmbare Halteplattform im Tankdom (Zu-
behor, Art.-Nr. 107362). Auf dieser Plattform ist der Fallmittelkanister untergebracht. Der Fall-
mittelbehalter kann alternativ auch separat in der Nahe des Schaltschrankes platziert werden.
Im Schaltschrank der Anlage befindet sich eine Dosierpumpe. Die Dosierpumpe fordert das
Fallmittel aus dem Fallmittelkanister und gibt es in den SBR-Reaktor frei. Das Fallmittel wird
dem Reaktor wahrend der Beschickungsphase zugegeben. Die erforderliche Fallmittelmenge
kann Uber die Dosierpumpe eingestellt werden. Wahrend der Bellftungsphase erfolgt die
Durchmischung. Das Fallmittel bildet mit dem Phosphat eine unldsliche Verbindung, die sich im

Behalter gut absetzt.

3.2.3.4 Anlagen mit zusatzlicher Hygienisierung (Ablaufklasse D+H)
Mit dem zusatzlichen UV-Modul kann das biologisch gereinigte Abwasser entkeimt werden. Die

Entkeimung erfolgt mithilfe von ultraviolettem Licht (UV-Licht). UV-Licht tétet Mikroorganismen

innerhalb von Sekunden ohne Rickstande und schadliche Nebenprodukte.

3.2.3.5 Anlagen mit zusatzlicher Kohlenstoffdosierung (C-Modul)
Der Belebungsstufe kann Kohlenstoff zudosiert werden, um einen Nahrstoffmangel auszuglei-

chen. Dies kann bei extremen Unterlastphasen oder bei ungunstiger Abwasserzusammenset-

zung erforderlich sein.

Dabei wird mit einer Dosierpumpe im Schaltschrank automatisch und gezielt eine spezielle
Nahrldsung direkt ins Belebungsbecken dosiert. Die Dosis kann Uber die Steuerung angepasst
werden. Durch die Kohlenstoffdosierung kann die gewlinschte Menge Belebtschlamm stabil im
System gehalten werden, auch wenn Abwasserzulauf nur sporadisch oder in sehr geringen

Mengen erfolgt.
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3. Allgemeines

3.3 Steuer- und Maschinenschrank

Alle mechanischen und elektrischen Bauteile der Anlage sind in einem Schaltschrank einge-
baut. Der Schrank fir die Innenaufstellung besteht aus PP-Kunststoff (bei Klaranlagen in Gro-

Renordnungen von 5-25 EW) bzw. aus einem pulverbeschichteten Metallschrank (eingesetzt bei
Klaranlagen ab 30 EW).

Der PP-Innenschaltschrank kann in einen GRAF AufRenschaltschrank eingebaut werden und so
auch fur die AulRenaufstellung verwendet werden.

Fur Klaranlagen groRer 30 EW gibt es auRerdem Aulienschaltschranke in denen die Steuer-

und Maschinentechnik untergebracht ist.

\\\\,\\\\\\\15.; -

==

PP-Innenschaltschrank Stahlschrank zur AuRenschaltschrank fir
(bis 25 EW) Innenaufstellung PP-Innenschaltschrank

=
KunststoffauRenschalt- A-Schrank Metall XL A-Schrank Metall XXL
schrank (60 bis 160 EW) (165 bis 250 EW)

(30 bis 50 EW)

Abbildung 4: Erhaltliche Schaltschranke
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3. Allgemeines

3.3.1  Technischer Aufbau

Die wesentlichen Bestandteile der Steuerung sind:

Haube Innenschrank

Trager

Typenschild

Verdichter

m|  Oo|lo0o|w|>

Steuerung

-n

Luftverteiler

Haube AuRenschrank

I | o

Unterteil Aufenschrank

Leerrohroffnung AuRenschrank

—

Steckdosenleiste 230 V

~

Dosierpumpe (optional)

—

Chemikalientank 37L (optional)

Entliftung Chemikalientank (opt.)

Warnlampe (optional)

Kommunikationsmodul (optional)

Leerrohrverschluss (Zubehor)

o|lv|lo|z|z

Luftschlduche (Zubehor)

Abbildung 5: Technischer Aufbau am Beispiel

AulRenschaltschrank fur PP-Innenschaltschrank

Abbildung 6: Zubehor
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3. Allgemeines

3.3.2 Aufstellort

Die Steuerung darf nicht in Umgebungen mit potentiellen explosiven Atmospharen oder an Or-
ten, an den brennbare Materialien vorhanden sind, montiert oder eingeschaltet werden. Funken
in solchen Umgebungen kénnen eine Explosion oder ein Feuer verursachen und dies kann zu

Korperverletzungen oder sogar zum Tod fuhren.

Achten Sie darauf, dass der Maschinenschrank nicht oberhalb oder in unmittelbarer Nahe von

Wassergefallen montiert wird. Gefahr von Stromschlagen bei unsachgemafier Montage.

Der Schaltschrank muss fur Wartungsarbeiten jederzeit frei zuganglich sein. Die Luftungsoffnun-

gen des Schaltschranks mussen immer frei bleiben und durfen nicht verdeckt sein.

e PP-Schaltschrank: Laftungsoffnungen an der Unter- und Oberseite
¢ Innenschaltschrank: Luftungsoffnungen an den Seiten
e Aulenschaltschrank: Laftungsoffnungen auf der Rickseite

Schaltschranke zur Innenaufstellung

Schaltschranke zur Innenaufstellung massen in einem trockenen, gut belufteten Raum (z. B.

Keller oder Garage) aufgestellt werden.
Schaltschranke zur AuBenaufstellung

Schaltschranke zur AuRenaufstellung sollten an einem mdglichst sonnengeschutzten Ort plat-

ziert werden um Uberhitzungen im Sommer zu vermeiden.

3.3.3 Stromversorgung

WARNUNG

Gefahrliche Spannung

= Gefahr durch elektrischen Schlag. Ein elektrischer Schlag kann
zu schweren Verbrennungen und lebensgefahrlichen
Verletzungen fuhren.

- Arbeiten an der elektrischen Anlage sowie den Anschluss an
die Spannungsversorgung ausschlief3lich von
Elektrofachkraften ausfuhren lassen.

Der Maschinenschrank darf nur an eine vorschriftsmafig installierte Steckdose oder Erdleitung
mit einer Spannung von 230 V und Vorsicherung (16 A) angeschlossen werden. Zusatzliche

Stromverbraucher an derselben Sicherung kénnen den Betrieb stéren.

Die Stromversorgung des Schaltschranks muss dauerhaft sichergestellt sein. Wenn die Anlage
langer als 24 Stunden vom Netz getrennt ist, ist eine Reinigung des vorhandenen Abwassers

nicht oder nur noch stark eingeschrankt maglich.
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Bei einem Gewitter kdnnen die am Stromnetz angeschlossenen elektrischen Gerate Schaden
nehmen. Als Schutz wird eine Uberspannungsschutzeinrichtung in der Hausinstallation empfoh-

len. Die Anschlussleitung muss so verlegt werden, dass sie nicht zur Stolperfalle wird.
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4 Die Steuerung der Kleinklaranlage

Abhangig von Dimensionierung und Ausstattung wird die Klaranlage easyOne wird standardma-

Rig mit zwei verschiedenen Steuerungen ausgeliefert:

e KLcontol.S — Klaranlagen bis 30 EW

e KLcontrol.M — Klaranlagen tuber 30 EW oder Anlagen mit Zusatzfunktionen

Die Anlage wird mithilfe der Bedieneinheit an der Vorderseite der Steuerung bedient. Mit der
Steuerung werden die Betriebsparameter eingestellt, Betriebszustédnde angezeigt, Anlagenpara-

meter abgefragt und von einem Fachbetrieb die Betriebszeiten programmiert.

Die Steuerung verfugt tber zwei Zugriffsebenen mit reduzierten bzw. erweiterten Funktionen
und Parametern:
e Betreiber-Menii fiir den Betreiber (ohne Passwortschutz)

e Service-Meni fur Fachunternehmen (mit Passwortschutz)

Benutzen Sie die Klaranlagensteuerung nur in einwandfreiem Zustand, bestimmungsgemag, si-
cherheits- und gefahrenbewusst sowie unter Beachtung aller Hinweise dieser Anleitung. Das
Gehause der Klaranlagensteuerung darf nicht gedffnet werden. Bei Fragen wenden Sie sich

bitte an den Hersteller.

WICHTIG

Die Anlage immer eingeschaltet lassen!

= Wenn die Anlage langer als 24 Stunden vom Netz getrennt
wird, ist eine Reinigung des vorhandenen Abwassers nicht
oder nur noch stark eingeschrankt moglich.

Anlage nur fur Wartungs- und Reparaturzwecke abschalten.
Nach Abschluss der Arbeiten unverziuglich wieder einschalten.

2R/
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.1 Bedieneinheit

Die Bedieneinheit besteht aus einem USB-Anschluss (A), einem Display (B), einem Steuer-
kreuz (C) und einer Status-LED (D).

~ O
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?A o A | &

Informat ionen

Abbildung 7: Bedieneinheit KLcontrol.S

& Q

[I) al & ©r

Klarwasserabzug 682715’

10:88, Di, 22.69.2620 e\o/

1 @ a

Informationen

Abbildung 8: Bedieneinheit KLcontrol.M
USB-Anschluss (A)

An der USB-Schnittstelle kann ein USB-Stick angeschlossen werden (s.a. Abschnitt 4.4.7 auf
Seite 38).

Display (B)

Die Menufuhrung wird auf einem Farbdisplay dargestellt. Die Hintergrundbeleuchtung wird nach
60 Sekunden ohne Benutzereingabe ausgeschaltet und durch Driicken auf das Steuerkreuz (C)

wieder reaktiviert. Das Display sollte vor langerer direkter Sonneneinstrahlung geschutzt wer-

den.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

Steuerkreuz (C)

Mit dem Steuerkreuz kdnnen Sie durch die Menisteuerung navigieren und Parameter einge-

ben. Das Steuerkreuz bietet insgesamt funf Eingabemadglichkeiten:

Abbildung 9: Steuerkreuz
o [«][»] Pfeiltasten links/rechts

e zwischen MenUs navigieren

¢ in Einstellparametern navigieren
e [A][V] Pfeiltasten oben/unten

e in MenUs navigieren

e Einstellparameter verandern
e [OK]-Taste

e Menlpunkt 6ffnen

e Einstellparameter oder Anzeige 6ffnen

e Einstellungen bestatigen

Status-LED (D)

A Pfeil oben

« Pfeil links OK-Taste Pfeil rechts »

V Pfeil unten

Staus-Die LED zeigt den aktuellen Status in folgenden vier Farben:

e grin: Automatikbetrieb. Alles i. O.

e blau: Handbetrieb

e gelb: Warnung. Der Klarzyklus 1auft weiter.

o rot: Storung. Eingriff notwendig. Der Klarzyklus ist angehalten.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.2 Display — Informationen und Menufuhrung

oK) Ll RO
T [0

hKLarwassera

9.2020

(6) Stérung
Temperatursensor

@ alo

Informationen

@

Abbildung 10: Grafikdisplay KLcontrol

Aktuell mdgliche Aktionen (Menusteuerung mit dem Steuerkreuz)

Statusleiste (s. Abschnitt 4.2.1 Symbole der Statusleiste)

Aktueller Arbeitsschritt der Klaranlage

Restlaufzeit des aktuellen Arbeitsschrittes

Uhrzeit und Datum

Ereigniszeile (Fehler, Stérung und Hinweis), Anzeige nach Relevanz (s. Abschnitt 11.2
auf Seite 94).

7. Menuauswahl (s. Abschnitt 4.2.2 Symbole der Mendileiste)

o0k wh =~

421 Symbole der Statusleiste
In der Statusleiste wird der Status der Steuerung angezeigt. Die angezeigten Symbole dienen

auch als Navigationshilfe in der Menuflhrung. Folgende Symbole sind vorgesehen:

Symbol | Beschreibung

@ Automatikmodus: Die Steuerung befindet sich im Automatikbetrieb.

@ Handbetrieb: Der Automatikbetrieb ist unterbrochen.

®, @ Drucksensor 1, Drucksensor 2 (Symbol ohne Rand): Drucksensor ist vorhan-

den und werkskalibriert.

, Drucksensor 1, Drucksensor 2 (Symbol mit Rand): Drucksensor ist vorhan-

den, servicekalibriert und aktiviert.

B

Serviceebene: Das Servicemenu wurde freigeschaltet.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

USB-Stick: Ein USB-Speichermedium ist vorhanden und wurde erkannt.
[]DH Funkmodul: Ein Funkmodul ist an der KLcontrol angeschlossen. Es besteht

keine Verbindung.

||| Funkmodul: Ein Funkmodul ist an der KLcontrol angeschlossen. Die Verbin-

dung zur Fernanzeige ist aktiv.

'Y’ Kommunikationsmodul: Die Verbindung zum Kommunikationsmodul zum
WebMonitor ist vorhanden. Bei Aktivitat blinkt entweder der Sende- oder der

Empfangspfeil.

4.2.2 Symbole der Meniileiste

Symbol | Beschreibung

Informationen: Hier werden z. B. Gesamtbetriebsstunden, Steuerungseinstel-

lungen und Messwerte der Sensoren angezeigt.

abgelegt. Insgesamt 125 Meldungen.

Betrieb: Hier kann der Handbetrieb aktiviert werden.

@ Ereignisse: Hier werden Hinweise, Stérung und Fehler mit einem Zeitstempel

et

Zeiten/Datum: Hier wird Datum, Uhrzeit und Ferienzeit eingestellit.

stellungen am Summer und Display vorgenommen werden.

Service: Hier ist der Zugangsbereich fir Fachkraft.

USB: Hier kann ein Softwareupdate durchgefihrt, eine Konfiguration gespei-

? Einstellungen: Hier kann zwischen 25 Sprachen ausgewahlt werden, sowie Ein-

chert/geladen, Logging-Daten gespeichert werden.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.3 Steuerung bedienen

4.31 Navigieren in Menus

1. Mit den Pfeiltasten [ €] [»>] das gewunschte MenU auswahlen.

2. Die Taste [OK] drucken, um das Menu zu 6ffnen.

3. Mit den Pfeiltasten [ V] [A] das gewlinschte Untermen( auswahlen.
4. Die Taste [OK] driicken, um das Unterment zu 6ffnen.

B Die Pfeiltaste links [ «] driicken, um das MenU wieder zu verlassen.

4.3.2 Einstellparameter andern
1. Das Untermeni mit dem zu dndernden Parameter 6ffnen.

2. Mit den Pfeiltasten [V] [A] den zu andernden Parameter andern.

3. Die Taste [OK] drticken.
- Je nach Mentu gibt es folgende Varianten:
a) Der Parameterwert wird geandert.
b) Der Parameterwert wird griin hinterlegt: Neuen Wert mit den Pfeiltasten [V] [A]

auswahlen und mit [OK] bestatigen.
Datums- und Zeiteinstellungen
1. Das Untermenu mit dem zu andernden Parameter 6ffnen.
2. Ggf. mit den Pfeiltasten [ €] [»] an die zu andernde Stelle im Parameterwert navigieren.
3. Den Parameterwert mit den Pfeiltasten [V] [A] andern.

4. Die Taste [OK] driicken, um die Anderung(en) zu speichern.

4.3.3 Automatische Ruckkehr in Automatikbetrieb
In der Betriebsart ,Automatik“ schaltet die Steuerung automatisch nach 2 Minuten zuriick in den
Automatikbetrieb, wenn keine Tasten mehr gedruckt werden. In der Betriebsart ,Hand"“ wechselt

die Steuerung automatisch nach 10 Minuten in den Automatikbetrieb.

4.3.4 Neustart der Steuerung (Hardware-Reset)
B Die Taste [OK] mindestens 5 Sekunden lang gedrickt halten.
- Die Steuerung wird neu gestartet.

- Alle Einstellungen und gespeicherten Daten bleiben erhalten.

Weitere Informationen siehe Abschnitt 4.7.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.4 Betreiber-Menii

441 Menu Informationen — Betriebsstunden, Einstellungen, Sensorwerte
anzeigen

Informationen

Betriebsstd. gesamt Anzeige der Gesamtbetriebsstunden der Ausgéange.

Ausgange, die keine Betriebsstunden generiert haben, sind

ausgeblendet.

Die Restlaufzeit der UV-Lampe wird in Klammern angezeigt.

Betriebsstd. diese Woche Anzeige der Betriebsstunden der aktuellen Woche, die seit

Montag 00:00 Uhr generiert wurden.

Betriebsstd. letzte Woche Anzeige der Betriebsstunden, die in der vorherigen Woche
von Montag 00:00 Uhr bis Sonntag 23:59 Uhr generiert wur-
den.

Auslastung Anzeige der Auslastung der Klaranlage bei fullstandsabhan-

gem Betrieb.

(Verhaltnis der tatsachlich gefahrenen Klarzyklen zu den
standardmaflig moglichen Klarzyklen in Prozent)

Alle Einstellungen zeigen Anzeige aller Einstellungen der Service-Ebene.

Einstellungen kénnen nicht verandert werden.

Version Anzeige der aktuell verwendeten Firmware-Version

Strom + Spannung zeigen | Anzeige der aktuellen Messwerte der Strom- und Spannungs-

sensoren.
U_eff (~AC): V  anliegende Netzspannung
|_eff (~AC): mA Stromaufnahme der 230 V Verbraucher

U out(24V): mV Spannung intern fur 24 V Verbraucher

|_out (24 V): mA Stromaufnahme der 24V Verbraucher
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

Sensorwerte zeigen Anzeige der aktuellen Messwerte der Druck- und Temperatur-

sensoren.

Drucksensor P1: mbar

Drucksensor P2:  mbar nur KLcontrol.M
Temperatursen.: °C nur KLcontrol.M
Schalteingange zeigen Nur bei KLcontrol.M.

Anzeige der Schaltzustande von Schaltkontakten (z. B.

Schwimmerschalter und Schuitze)
X12.9 ON/OFF
X12.11 ON/OFF

X20.1  ON/OFF

44.2 Menii Ereignisse — Ereignisse zeigen

& Ereignisse

Einsicht in den Fehlerspeicher.
Es werden maximal 125 Ereignisse gespeichert.

Das aktuellste Ereignis wird an oberster Stelle angezeigt.

Wenn der Speicher voll ist und neue Ereignisse auftreten, wird das jeweils alteste Ereignis Uber-
schrieben. Die Ereignisse werden in der Schreibweise <Kurzbezeichnung> <Datum> <Uhrzeit>
angezeigt. In der Kurzbezeichnung bedeuten:

e H*—Hinweis

e ,S*—Storung

e _F“—Fehler

Mit der Taste [OK] kdnnen zusatzliche Informationen zum angezeigten Ereignis aufgerufen wer-
den, wie z. B. der Ereignistyp (Hinweis / Storung / Fehler), der komplette Ereignisname sowie

Datum und Uhrzeit.

Eine Ubersicht (iber alle Ereignisse finden Sie in Abschnitt 11.2 auf Seite 94.

32/129



4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.4.3 Menu Betrieb

Umschalten zwischen den Betriebsarten ,,Automatik“ und ,Hand".

r__l Betrieb

Betriebsart Zwischen Betriebsart ,Automatik“ und ,Hand“ umschalten.
Alle belegten Ausgange werden aufgelistet.

In der Betriebsart ,Hand“ kann jeder Ausgang ein- und ausge-

schaltet werden.

Verd. + Ventil 1 ... 4 Verdichter in Kombination mit Ventil 1 ... 4 schalten.
Verdichter 1 Verdichter 1 alleine schalten (ohne Ventile).

Ventil1 ... 4 Ventile 1 ... 4 alleine schalten (ohne Verdichter).
Dosierpumpe 1 ... 3 Dosierpumpen 1 ... 3 alleine schalten.

Kuhllufter 1 ... 3 KuhllGfter 1...3 alleine schalten.

Warnlampe Externe Warnlampe alleine schalten.

Fullstandsmessung Fullstand in Klaranlage messen. Nur moglich, wenn die Un-

terlasterkennung aktiviert wurde (siehe Abschnitt 9.7).

4.4.3.1 Verbraucher im Handbetrieb ansteuern

1. Mit den Pfeiltasten [ 4] [»>] das Meni Q) ,Betrieb“ auswahlen und mit [OK] 6ffnen.

- Die aktuelle Betriebsart wird in der obersten Zeile bei ,Betriebsart” angezeigt.

2. Wenn die Steuerung im Automatikbetrieb ist, die Taste [OK] erneut driicken, um die Be-

triebsart ,Hand“ zu aktivieren.

- Der Handbetrieb wird durch das Symbol C!) in der Symbolleiste angezeigt
-+ Die Status-LED leuchtet blau.

-+ Der Klarzyklus wird im Hintergrund angehalten.

3. Mit den Pfeiltasten [ V] [A] konnen jetzt die einzelnen Verbraucher ausgewahlt werden.

- Es werden nur Verbraucher angezeigt, die in der Steuerung aktiviert worden sind.
4. Zum Ein- und Ausschalten des ausgewahlten Verbrauchers die Taste [OK] dricken.

5. Jeden Verbraucher mindestens 5 Sekunden lang eingeschaltet lassen.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

- Die Uberwachung der Stromaufnahme der Ventile kann einige Zeit in Anspruch neh-
men. Wenn die Verbraucher zu kurz eingeschaltet bleiben, kdnnen Stérungen maoglich-

erweise nicht erkannt werden.

6. Um wieder in den Automatikbetrieb zu wechseln, mit den Pfeiltasten [ V] [A] ,Betriebsart*

auswahlen und mit der Taste [OK] zurlick auf ,Automatik“ umschalten.

-+ Der Automatikbetrieb wird durch das Symbol @ in der Symbolleiste angezeigt.
-+ Die Status-LED leuchtet grun.

Solange die Betriebsart ,Hand" aktiviert ist, kann auch in andere Menus gewechselt werden, um

z. B. Strommesswerte der laufenden Verbraucher abzulesen.

Die Steuerung kehrt automatisch in den Automatikbetrieb zurtick, wenn 10 Minuten lang keine
Taste mehr gedrickt wurde. Der Klarzyklus wird dann an der Stelle zeitlich fortgesetzt, an der er

beim Wechsel in den Handbetrieb unterbrochen wurde.

HINWEIS

Wenn ein Verbraucher wahrend der Sedimentationsphase im Handbe-

trieb geschaltet wird, beginnt die Steuerung bei Ruckkehr in den Automa-
tikbetrieb die Sedimentationsphase von vorne. Dadurch wird sicherge-
stellt, dass der Schlamm sicher abgesetzt und der Zyklus mit Klarwas-

serabzug usw. zu Ende gefuhrt werden kann.

HINWEIS

Eine langere Unterbrechung des Automatikbetriebs kann zum Uber-

schreiten der Zykluszeit fuhren, sodass die nachste Zyklusstartzeit ver-

passt wird. Der nachste Klarzyklus geht dann verloren: Die Steuerung
wechselt in den Betriebszustand ,Zykluspause®, bis die darauffolgende

Startzeit erreicht ist.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

444 Meni Zeiten / Datum — Datum, Uhrzeit, Ferienzeit einstellen

Eé Zeiten / Datum

Datum + Uhrzeit einstellen | Aktuelles Datum und Uhrzeit einstellen.

Start- und Enddatum der Ferienzeit einstellen.

Ferienzeit einstellen Die Ferienzeit startet dann beim eingegebenen Startdatum

um 00:00 Uhr und endet beim Enddatum um 23:59 Uhr.

Ferienzeit loschen Loschen der Ferienzeit.

4.4.41 Ferienbetrieb
Im Ferienbetrieb wird ein Energiesparmodus aktiviert. Im Ferienbetrieb wird kein normaler Klarz-

yklus gefahren, sondern nur geringfugig bellftet, um den Belebtschlamm nicht absterben zu las-
sen. Es findet auch kein Klarwasserabzug statt.

Der Ferienbetrieb darf nur aktiviert werden, wenn der Anlage kein Abwasser zuflief3t.

Alternativ kann die Klaranlage auch einfach im Automatikbetrieb weiter betrieben werden. Wenn
die Anlage flllstandsabhangig mit der Funktion ,Unterlasterkennung” betrieben wird, muss kein
Ferienbetrieb eingestellt werden. Die Anlage wechselt dann selbststandig in einen Sparbetrieb,

wenn kein Abwasser mehr zulauft.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.45 Meni Einstellungen — Sprachen, Summer, Display einstellen

#‘? Einstellungen

Sprache Menusprachen auswahlen.
Summer Einstellungen fur den Alarmton.
Summer Test Ein /Aus Alarmton testen. Der Sum-
mer gibt einen Ton wieder.
Netzspannung Ein/Aus Alarmtons bei Netzausfall
unterdricken.
Ereignisse Ein /Aus Alarmtons bei eintretenden
Ereignissen unterdricken.
Display Einstellungen fur die Display-Anzeige
Helligkeit 0-100 % Helligkeit der Hintergrund-

beleuchtung.

Beleuchtung 0 —30 min Die Hintergrundbeleuchtung
aus nach geht automatisch nach Ab-
lauf der eingestellten Zeit

[min] aus.

Tastenkreuz  Aus/Blau/ Rot Das Tastenkreuz kann in
beleuchten den Farben Blau oder Rot

beleuchtet werden.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.4.6 Meni Service — Zugang fir Fachkraft

Die Service-Ebene kann nur durch Eingeben eines Servicecodes freigeschaltet werden.

~

Bei aktivem Service-Modus wird das Symbol Il angezeigt. Im Service-Modus kann zwischen
Service- und Betreiberebene hin- und hergewechselt werden, ohne dass der Code neu einge-
ben werden muss.

Mit ,Menu verlassen® wird die Service-Ebene wieder gesperrt. Die Service-Ebene wird automa-

tisch gesperrt, wenn 3 Minuten lang keine Taste gedrlckt wurde.

x Service (Code erforderlich)

el Servicecode
Reset-Funktion zum Neustarten der Steuerung.

1311 Alle Einstellungen und gespeicherte Daten bleiben erhalten.
Weitere Informationen siehe Abschnitt 4.7.

8888 Service-Kalibrierung Membran

ACHTUNG

Das Verandern von Einstellungen der Service-Ebene ohne
entsprechende Fachkenntnisse kann dazu fiihren, dass die
einwandfreie und sichere Funktion der Anlage nicht mehr
gewahrleistet ist.
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.4.7 Meni USB - Softwareupdate, Wartungshandbuch

An der Vorderseite der Steuerung befindet sich eine USB-Schnittstelle zum Anschlie3en eines
USB-Speichermediums. Mithilfe der USB-Schnittstelle kbnnen Sie:

e ein Softwareupdate durchfiihren

e eine Konfiguration speichern/laden

e Logging-Daten speichern

e ein Wartungshandbuch speichern

-
usB

Software Update Update der Firmware des Mikrocontrollers via USB. Weitere
Informationen siehe Abschnitt 4.4.7.3.

Zyklus Einst. auf USB Eine Konfigurationsdatei mit Betriebsparametern von der
Steuerung auf den USB-Speicher laden. Weitere Informatio-
nen siehe unten.

Ereignisse aufzeichnen Es werden alle Ereignisse der Steuerung aufgezeichnet und
auf den USB-Speicher gespeichert.

Alles aufzeichnen Es werden alle Ereignisse und Sensormesswerte der Steue-
rung aufgezeichnet und auf den USB-Speicher gespeichert.

Sicher entfernen Um Datenverlust vorzubeugen sollte vor dem Abstecken des
Speichermediums sichergestellt werden, dass darauf nichts
geschrieben oder gelesen wird.

Wichtig

Durch einen ungeschitzten USB-Anschluss kdnnen Feuchtigkeit und Schmutz in das Gerat ein-
dringen. Stellen Sie deshalb sicher, dass der frontseitige USB-Anschluss nach der Benutzung
mit der Gummi-Abdeckung korrekt verschlossen ist. Kontrollieren Sie die Gummi-Abdeckung re-

gelmafig — bei Beschadigungen umgehend austauschen.

4471 Voraussetzungen fur die Verwendung von USB-Speichermedien:
e Dateisystem FAT32 (NTFS nicht unterstutzt)

e Ohne Schreibschutz

¢ Keine Mehrfachpartitionierung
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4. Die Steuerung der Kleinklaranlage

4.4.7.2 USB-Speicher sicher entfernen
Um Datenverlust vorzubeugen, muss vor dem Abstecken des Speichermediums sichergestellt

werden, dass aktuell keine Schreib- oder Lesevorgange auf dem Speichermedium stattfinden.

Vor Abziehen des USB-Speichers immer die Menufunktion ,Sicher entfernen® ausflihren.

4.4.7.3 Softwareupdate durchfiihren
Ein Update der Firmware darf nur nach Anweisung des Herstellers durchgefiihrt werden (siehe

mitgelieferte ,Readme*“-Datei).

Um ein Update der Firmware des Mikrocontrollers durchzuflihren, muss ein USB-Speicherme-

dium mit der Original-Datei des Herstellers vorhanden sein.

Fuhren Sie vor dem Update eine Datensicherung durch. Speichern Sie dazu die aktuelle Konfi-

guration und ggf. das Logbuch auf einen USB-Speicher.

ACHTUNG

UnsachgemalBes Durchfiihren des Updates kann die Steuerung
beschadigen.

= Die Spannungsversorgung der Steuerung darf wahrend des
Updates nicht unterbrochen werden.

= Das USB-Speichermedium wahrend des Updates nicht
abziehen.

- Betriebsanleitung des Herstellers beachten.

Der Updatevorgang ist beendet, sobald die Steuerung neu startet. Wahrend des Updates ist der

Bildschirm ausgeschaltet.

4.4.7.4 Konfiguration speichern/laden
Eine Konfigurationsdatei mit den Einstellungen der Steuerung kann auf dem USB-Speicher ge-

speichert oder vom USB-Speicher in die Steuerung geladen werden. Sofern beim Speichern
eine Datei mit dem Namen ,config.txt“ vorhanden ist, wird diese mit den Daten aus der Steue-

rung Uberschrieben, ansonsten wird eine neue Datei generiert.
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4.4.7.5 Aufzeichnen
Samtliche Sensorwerte werden alle 5 Minuten gespeichert. Uber das Betreibermenii kénnen die

Logging-Daten als csv-Datei auf einem USB-Stick gespeichert werden.

Es gibt zwei Unterschiedliche Arten des Loggings:

e Alles aufzeichnen: Es werden alle Daten von Sensoren wie Drucksensoren,
Temperatursensoren, Spannungs- und Strommessung, Takte, Restzeit und auftretende
Ereignisse auf dem USB-Speichermedium in einem Zeitraster von 5 Minuten geloggt.

¢ Ereignisse aufzeichnen: Es werden lediglich alle auftretenden Ereignisse in die Logging-

Datei geschrieben.

Der Dateiname der Log-Datei ist log.txt. Wenn bereits eine solche Datei auf dem USB-Speicher

vorhanden ist, dann ist der Dateiname der aktuelle Log-Datei log1.txt, bzw. log2.txt usw.

4.5 Funktionsweise des Netzausfallmeldegerates

Die Steuerung ist mit einem Netzausfallmelder ausgestattet, der Uber eine integrierte Notstrom-
versorgung (Pufferung) gespeist wird. Im Auslieferungszustand befindet sich die Notstromver-
sorgung im leeren Zustand und |adt sich nach dem Einschalten der Steuerung auf. Bei Strom-
ausfall reicht die Ladung einer Notstromversorgung zur Signalisierung des Netzausfalles fur ca.
12 Stunden. Wenn die Notstromversorgung nicht durch Netzausfalle beansprucht wird, verhin-

dert ein Schaltkreis die Entladung der Notstromversorgung.

WICHTIG

Wenn die Anlage langer als 24 Stunden vom Netz getrennt
wird, ist eine Reinigung des vorhandenen Abwassers nicht
oder nur noch stark eingeschrankt moglich.

Bei einem Netzausfall wird die Einstellung der Uhrzeit / des Datums mithilfe einer extra Puffe-
rung ca. 10 Tage lang mit Strom versorgt. Alle gespeicherten Daten wie Betriebsstunden und
Programmeinstellungen bleiben erhalten. Wenn Datum und Uhrzeit nicht eingestellt sind, wer-
den keine wochentlichen Betriebsstunden der Aggregate mehr abgespeichert. Zukunftige Feh-

lermeldungen werden mit einem falschen Datum abgespeichert
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4.6 Netzspannungsiiberwachung

Die Steuerung erkennt einen Netzspannungsausfall sowie eine zu hohe Netzspannung. Durch
die Eingangsspannungsmessung und den Vergleich durch definierte Grenzwerte wird eine feh-
lerhafte Netzspannung festgestellt. Die Grenzen fur eine fehlerhafte Eingangsspannung sind bei
<90 V und > 250 V effektive Spannung festgelegt.

Kurzzeitige Ausfalle (z B. durch Gewitter) werden mit einer Zeitverzogerung Uberbruckt. Nach

dieser Zeit geht die Steuerung in den stromlosen Zustand.
e Aktion — sofort bei fehlerhafter Netzspannung:

e Alle relevanten Daten werden nullspannungssicher abgespeichert

e Alle Ausgange und die Hintergrundbeleuchtung werden abgeschaltet, um diese zu schut-
zen und den Puffer-Akku nicht unnétig zu belasten.

e Der Fehler wird in das Logbuch eingetragen.

o Kehrt die Netzspannung innerhalb von 5 Sekunden wieder in den definierten Bereich zu-
ruck, kehrt die Steuerung wieder in den Ausgangszustand zuriick und der Zyklus wird

dort fortgesetzt, wo er aufgehdrt hat. Es wird eine Meldung im Logbuch abgelegt.
e Aktion — nach 5 Sekunden fehlerhafter Netzspannung:

e Es erfolgt ein intermittierender Piepton, parallel dazu wird die rote LED betrieben. Der
Piepton kann optional im Mena ,Einstellungen® - ,Summer® - ,Netzspannungsausfall®
ausgeschaltet werden, wodurch lediglich die LED intermittierend signalisiert.

¢ Die externe Warnlampe (wenn vorhanden) wird nicht angesteuert.

Wenn die Netzspannung wieder in den definierten Bereich zuriickkehrt, wird ein Neustart der

Steuerung ausgeldst.

Bei einem Stromausfall < 90 Minuten wird der Automatikbetrieb an der Stelle, an der es zur Un-
terbrechung kam, weitergefuhrt. Bei einem Ausfall = 90 Minuten erfolgt der Klarwasserabzug mit
anschlielenden Schlammrickfiihrung. Danach geht die Steuerung in den automatischen Mo-

dus.

4.7 Hardware-Reset

Wenn die Steuerung nicht mehr reagiert, muss sie per Hardware-Reset zuriickgesetzt werden.

B Zum Auslésen des Hardware-Reset die Taste [OK] fur 5 Sekunden gedrtickt halten.
-+ Die Steuerung fahrt komplett herunter und startet neu.
- Bei einem Hardware-Reset im laufenden Automatikbetrieb wird das Programm an der

Stelle fortgesetzt, an der abgebrochen wurde.

Der Hardware Rest kann auch im Menu x ~Service“ mit dem Code 1311 ausgelost werden.
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5 Inbetriebnahme

Die Anlage darf nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Komponenten der Klaranlage voll-
standig installiert und angeschlossen sind. Vor der ersten Inbetriebnahme prufen, ob alle Elekt-

roanschlisse und Luftschlauche korrekt montiert sind und fest sitzen!

5.1 Inbetriebnahmeprotokoll
Die Inbetriebnahme muss im mitgelieferten Inbetriebnahmeprotokoll dokumentiert werden. Es

muss je eine Ausfertigung (Durchschlag) des Protokolls an den Betreiber, die Genehmigungsbe-

hdérde und den Einbauer Ubergeben werden.

5.2 Behalter befiillen

B Bevor die Anlage eingeschaltet wird, beide Kammern/Behalter vollstandig mit Frischwasser

beflllen.

5.3 Schaltschrank einschalten

B Schaltschranke mit Hauptschalter: Den Hauptschalter in Stellung »1« drehen.

B Schaltschranke ohne Hauptschalter: Netzanschlussstecker in eine Steckdose stecken.
Die Klarzyklen sind werksmalfig voreingestellt und kbnnen nur von einem Wartungsfachmann
angepasst werden. Bei Inbetriebnahme wird im Display ,Zykluspause® mit der Restzeit der Zyk-

luspause angezeigt. Nach Ablauf dieser Restzeit wird der erste Klarzyklus gestartet.

5.4 Erstinbetriebnahme-Assistent

Wenn nicht alle Parameter werkseitig voreingestellt sind (z. B. Datum/Uhrzeit aktuell), erscheint

bei der Inbetriebnahme der Erstinbetriebnahme-Assistent.

Der Assistent fragt die Basis-Einstellungen ab und bietet einen kurzen Testlauf an. Die einzel-

nen Abfragepunkte kdnnen mit [OK] aufgerufen oder mit [ ¥] Pfeil unten Gbersprungen werden.

Abfragepunkte:

e Sprache: Menlsprache auswahlen.

e Datum und Uhrzeit: Aktuelles Datum und Uhrzeit einstellen.

e Zyklus Einstellungen: Einstellungen wie z. B. EW-Zahl und Ablaufklasse prufen und bei
Bedarf anpassen. Die Einstellungen sind ab Werk voreingestellt.

o Funktionstest: Alle Ventile und Verdichter werden zeitversetzt nacheinander angesteuert,
um die hydraulische Funktion der Heber und der Bellftung im Behalter zu prifen. Durch die
Zeiteinstellung kann die Einschaltverzégerung bestimmen, wann die einzelnen Ventile

angesteuert werden.
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Erst wenn der Funktionstest abgeschlossen wurde, ist die Erstinbetriebnahme abgeschlossen.
Sollte es keine Mdglichkeit geben, die Erstinbetriebnahme durchzuflihren, geht die Anlage nach
kurzer Zeit in den automatischen Betrieb. Die Erstinbetriebnahme kann dann zu einem spateren
Zeitpunkt wiederholt werden, dazu muss die Anlage mit Codeeingabe 1311 im Service-Modus
neu gestartet werden. Ohne Code Eingabe kénnen nur Sprache, Datum und Uhrzeit eingestellt
werden. Zykluseinstellungen kénnen nur nach Eingeben eines Service-Codes durch einen

Fachbetrieb geandert werden.

Der Erstinbetriebnahme-Assistent kann durch Dricken von [ ] Pfeil links Ubersprungen/abge-

brochen werden.

5.5 Funktionsprifung
B Die Betriebsart ,Handbetrieb“ aktivieren.
- |Im Handbetrieb kdnnen Heber, Heber, Bellftung und sonstige angeschlossene Ver-
braucher getestet werden.
-+ Das Blasenbild beim BellUften muss gleichmafig und vollstandig sein.
- Die Druckluftheber funktionieren nur, wenn der Behalter ausreichend mit Wasser ge-
flllt ist.

Weitere Informationen zum Funktionstest finden Sie in Abschnitt 4.3 auf Seite 30.
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5.6 Anfahrverhalten

Im Allgemeinen bendtigen GRAF-Klaranlagen nur eine kurze Anfahrphase. Die Anfahrphase ist
die Zeit, die erforderlich ist, bis sich ausreichend Biologie in der Klaranlage gebildet hat, damit

die gewunschten Ablaufwerte sicher eingehalten werden.

Die Bakterien kommen Uber das Abwasser in die Klaranlage. Ein ,Animpfen” der Anlage mit Be-

lebtschlamm aus einer anderen Klaranlage ist moglich, aber normalerweise nicht nétig.

Die Anfahrphase hangt von mehreren Faktoren ab, wie z. B. der Abwassermenge und -zusam-

mensetzung, der Wassertemperatur, dem Reinigungsziel, etc.

Wenn das Reinigungsziel rein auf Kohlenstoffabbau (Ablaufklasse C) abzielt, so kann dies be-
reits nach wenigen Tagen erreicht werden. Bei erhdhten Anforderungen (Ablaufklasse N, D)
kann es auch einige Wochen dauern, bis sich ausreichend Belebtschlamm gebildet hat. Insbe-

sondere die hierflr nétigen nitrifizierenden Bakterien wachsen langsamer.

Ublicherweise ist die Anfahrphase im Sommer kiirzer als im Winter, weil sich die Bakterien bei
warmeren Temperaturen schneller vermehren.

Wahrend der Anfahrphase kann es zu Schaumbildung kommen. Dieser charakteristische Bakte-
rienschaum hat eine stumpfe, beige-braunliche Farbung. Der Schaum kann sich auf der Was-

seroberflache hoch auftirmen, dies stellt jedoch keine Betriebsstorung dar.
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6 Betriebshinweise

Die Anlage muss — auler zu Wartungszwecken — immer eingeschaltet bleiben. Wenn die An-
lage langer als 24 Stunden ausgeschaltet wird, ist eine korrekte Abwasserreinigung nicht mehr

oder nur noch stark eingeschrankt maglich.

Grundsatzlich durfen der Anlage nur Stoffe zugeflhrt werden, die in ihrer Charakteristik hausli-
chem Schmutzwasser entsprechen. Biozide, toxisch wirkende oder biologisch nicht vertragliche
oder abbaubare Stoffe durfen in keinem Fall in die Anlage gelangen, da sie zu biologischen Pro-

zessproblemen fuhren. Insbesondere durfen nicht eingeleitet werden:

¢ Niederschlagswasser von Dach- und Hofflachen

e Fremdwasser (z.B. Dranwasser)

e Rickstande aus der Tierhaltung in fester und flissiger Form

e Gewerbliches oder landwirtschaftliches Schmutzwasser, soweit es nicht hauslichem
Schmutzwasser vergleichbar ist

e Chemikalien, Pharmazeutika, Mineraldle, Losungsmittel

e Kuhlwasser

e Grobstoffe in Form von Essensresten, Kunststoffen und Hygieneartikeln, Kaffeefilterttiten,
Flaschenverschlissen und anderen Haushaltsartikeln

e Milch und Milchprodukte

e Ablaufwasser von Schwimmbecken

e groRRere Mengen Blut

e groRere Mengen Fett oder pflanzliche Ole

Wenn groRerer Mengen an Fetten oder pflanzlichen Olen anfallen, empfehlen wir die fetthalti-
gen Abwasser mit einem der Klaranlage vorgeschalteten Fettabscheider vorzureinigen.

Wichtig: In den Fettabscheider durfen keine Fakalien eingeleitet werden!

Bei gewerblichen Kichen missen die Abwasser Uber einen vorgeschalteten Fettabscheider se-

parat vorbehandelt werden. GRAF bietet Fettabscheider bis zu einer NenngréfRe von 15 an.

Allgemeine Empfehlungen zu Reinigungsmitteln:

e Die Dosierungsempfehlungen auf der Verpackung beachten.

e Auf Warnhinweise auf der Verpackung achten, z. B. ,Schadlich fir Wasserorganismen mit
langfristiger Wirkung®“.

e Pulverformige Reinigungsmittel sind meist vertraglicher als flussige.

e Verzichten Sie moglichst auf ,Tabs®, ,Pods® und WC-Auffrischer.

e Generell gilt: ,Die Dosis macht das Gift* bzw. ,auf die Menge kommt es an‘!
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In der nachfolgenden Tabelle sind einzelne Stoffe aufgeflihrt, die nicht Uber die Klaranlage ent-

sorgt werden durfen:

Stoffe, die nicht in den

Ausguss bzw. in die Toilette Was sie anrichten: Wo entsorgen:

gehoren:

Asche Zersetzt sich nicht Mulltonne

Chemikalien Vergiften das Abwasser Sammelstellen
Desinfektionsmittel Totet Bakterien Nicht verwenden

Farben Vergiften das Abwasser Sammelstelle des Landkreises
Fotochemikalien Vergiften das Abwasser Sammelstelle des Landkreises

Lagert sich in Rohren ab und fuhrt zu Ver-

Frittierfett Mulltonne
stopfungen

Heftpflaster Verstopft die Rohre Mulltonne

Katzenstreu Verstopft die Rohre Mulltonne

Kippen Lagern sich in der Anlage ab Mulltonne

Kondome Verstopfungen Mulltonne

Korken Lagern sich in der Anlage ab Miilltonne

Lacke Vergiften das Abwasser Sammelstelle des Landkreises
Medikamente Vergiften das Abwasser Sammelstellen, Apotheken
Motorol Vergiften das Abwasser Sammelstellen, Tankstellen
Olhaltige Abfille Vergiften das Abwasser Sammelstellen, Tankstellen
Pflanzenschutzmittel Vergiften das Abwasser Sammelstelle des Landkreises
Pinselreiniger Vergiften das Abwasser Sammelstelle des Landkreises

Putzmittel, auBer solche, die ) )
. . Vergiften das Abwasser, zerfressen Rohrlei- )
chlorfrei (umweltvertraglich) ) Sammelstelle des Landkreises
ind tungen und Dichtungen
sin

Verletzungsgefahr fir die Arbeiter in Kanali-
Rasierklingen ) . Mulltonne
sation und Klarwerk

Zerfressen Rohrleitungen und Dichtungen, )
Rohrreiniger ) Sammelstelle des Landkreises
vergiften das Abwasser

Schadlingsbekampfungsmittel | Vergiften das Abwasser Sammelstelle des Landkreises

FUhren zu Verstopfungen, nicht zersetzbare .
Slipeinlagen Mdalltonne
Plastikfolien verschandeln Gewasser
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Stoffe, die nicht in den

Ausguss bzw. in die Toilette Was sie anrichten: Wo entsorgen:

gehoren:

Fihrt zu Ablagerungen und Rohrverstopfun-

Speiseol Sammelstellen des Landkreises
gen

Speisereste Fihren zu Verstopfungen, locken Ratten an Muilltonne

Tapetenkleister Fihrt zu Verstopfungen Sammelstelle des Landkreises

Textilien (z. B. Nylonstriimpfe, ] . )
. Verstopfen Rohrleitungen, kdnnen ein Pump- )
Putzlappen, Taschentiicher Altkleidersammlung
werk lahm legen

etc.)
Verdiinner Vergiftet das Abwasser Sammelstelle des Landkreises
Vogelsand, Katzenstreu Fihrt zu Ablagerungen und Rohrverstopfun- Miilltonne
gen
Wattestdabchen Verstopfen die Anlage Miilltonne
WC-Steine Vergiften das Abwasser Nicht verwenden
Windeln Verstopfen die Rohre Miilltonne
Zementwasser Lagert sich ab, verbetoniert Fachfirma besorgen
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7 Betrieb und Wartung

Fast alle Betriebsstdrungen fuhren zu einer Verschlechterung der Reinigungsleistung der An-
lage. Diese mussen daher frihzeitig erkannt und unverziglich vom Betreiber oder durch eine

Wartungsfachkraft beseitigt werden.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen
- Machen Sie sich vor Inspektions- oder Wartungsarbeiten mit den Sicherheitshinweisen
in Abschnitt 2 vertraut.

- Lesen und befolgen Sie die nachfolgend beschriebenen Anweisungen.

WARNUNG

Absturz- und Stolpergefahr an offenen Behalterabdeckungen

=  Personen oder Tiere konnten in den Tank stlirzen. Schwere
Verletzungen, Ertrinken oder Gesundheitsschaden kénnen die
Folge sein.

-+ Gedffnete Behalterabdeckungen mit geeigneten Mallnahmen
absichern und nie unbeaufsichtigt lassen.

-+ Unbeteiligte Personen — insbesondere Kinder — von gedffneten
Tankabdeckungen fernhalten.

WARNUNG

Vergiftungs- und Erstickungsgefahr durch schadliche Gase

= In Klaranlagen kénnen giftige, gesundheitsschadliche und
sauerstoffverdrangende Gase entstehen und zum Tod durch
Vergiftung oder Ersticken oder Gesundheitsschaden fihren.

+

Arbeiten im Behalter wenn mdglich vermeiden.

Beim Einsteigen in den Behalter unbedingt die
SicherheitsmalBnahmen fiir Arbeiten im Behélter in Abschnitt
2.4.1 beachten.

- Niemals ohne Sicherungsperson am Einstieg in den Behalter
einsteigen.

+
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7.1 Allgemeine Vorgaben fur Wartung, Kontrolle und Bedienung

Die Anlage muss — auler zu Wartungszwecken — immer eingeschaltet bleiben. Wenn die An-
lage langer als 24 Stunden ausgeschaltet wird, ist eine korrekte Abwasserreinigung nicht mehr

oder nur noch stark eingeschrankt maoglich.

-+ Die Anlage nur fur Wartungs- und Reparaturzwecke abschalten und nach Abschluss
der Arbeiten unverzuglich wieder einschalten!

- Bei allen Arbeiten an den mechanischen, elektrischen und pneumatischen/hydrauli-
schen Komponenten den Hauptschalter in Stellung »0« drehen oder den Netzstecker

der Steuerung ausstecken.

7.2 Aufgaben des Betreibers

Der Betreiber einer Kleinklaranlage ist verpflichtet, fur einen stérungsfreien Betrieb der Anlage
zu sorgen und ein Betriebsbuch zu fuhren.

In das Betriebsbuch eingetragen werden missen u.a.

e Messwerte

e Abweichungen von Sollwerten

e Betriebsstérungen

Die Wasserbehoérde kann Einsicht in dieses Betriebstagebuch verlangen. Um einen stérungs-
freien Betrieb zu gewahrleisten, mussen vom Betreiber die nachfolgenden regelmafigen Kon-

trollen durchgefiuhrt werden.

7.2.1 Tagliche Kontrolle
B Den Ordnungsgemafen Betrieb der Anlage kontrollieren.
- Die Kontrollleuchte leuchtet griin und kein Warnsignal ist zu horen:
Die Anlage ist ordnungsgemalf in Betrieb.
- Kontrollleuchte leuchtet gelb oder rot:
Es liegt eine Stérung vor. Die Storung umgehend beheben oder lhren Wartungspartner

informieren.
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7.2.2 Monatliche Kontrollen

Die monatlichen Kontrollen missen im Betriebstagebuch dokumentiert werden.
B Sichtkontrolle auf eventuelle Schlammabtriebe, Tribung oder Verfarbung im Ablauf
B Sichtkontrolle der Zu- und Ablaufe auf Verstopfung

B Den Betriebsstundenzahler des Luftverdichters (Gesamtbetriebsstunden), der Beluftung
(Ventil 1), der Schlammruckfuhrung (Ventil 2, nur bei Mehrbehalteranagen) und weiterer

Aggregate (wenn vorhanden) ablesen und im Betriebstagebuch vermerken.

B Luftfilter des Steuerschranks kontrollieren

- Den Filter der Bellftung des Steuerschrankes (Luftungsgitter links und rechts in der
Gehausewand beim Innenschrank bzw. an der Ruckseite beim Aul3enschrank) Uber-
prifen und ggf. reinigen oder auszutauschen.

- Zum Reinigen oder Austauschen das Gitter an der Schrankaul3enseite entfernen und
das Gitter von Hand abziehen. Die Filtermatte liegt ohne weitere Befestigung im LUf-
tungsschacht und kann ausgeschuttelt bzw. ausgeblasen werden. Wann der Filter des
Luftverdichters gereinigt oder ersetzt werden soll, ist abhangig von dem Ausmal} der
Verschmutzung, welches durch die atmospharischen Bedingungen rund um die An-
wendung verursacht wird. Zur Kontrolle oder zum Austausch des Filters am Verdichter

ist gemaf den im Anhang enthaltenen Service-Unterlagen des Verdichterherstellers

vorgehen.

Abbildung 11: Offnen Luftgitter 15 x 15 cm Abbildung 12: Offnen Luftgitter 32 x 32 cm

B UV-Modul kontrollieren (wenn vorhanden.)

- s. Betriebsanleitung UV-Modul

B P-Modul kontrollieren (wenn vorhanden).
- Funktion der Dosierpumpe Uberprifen.

- Fllstand des Fallmittelbehalters tUberprifen.
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B Versickerung kontrollieren (wenn vorhanden).
- Bei Anzeichen auf ein Versagen (z. B. vernasste Oberflachen oder nicht abflieRendes
Schmutzwasser in den Beschickungseinrichtungen) umgehend Abhilfe schaffen.
-+ Ablagerungen in den Verteileinrichtungen oder den offenen Versickerungsflachen re-

gelmalRig beseitigen.

7.2.3 Jahrliche Kontrollen
B Den Trinkwasserverbrauch erfassen und in das Betriebstagebuch eintragen.

7.3 Wartung und Instanthaltung durch einen Fachbetrieb.

Die Wartung muss mindestens halbjahrlich, bei Anlagen mit den Ablaufklassen +P und +H, min-
destens alle vier Monate von einem Fachbetrieb (Fachkundigen) durchgefliihrt werden. Der Ei-
gentumer der Anlage sollte dafur einen Wartungsvertrag mit einem qualifizierten Fachbetrieb

abschlief3en. Ein Wartungsvertrag kann auch behdérdlich vorgeschrieben sein.

7.3.1 Im Rahmen der Wartung durchzufuhrende Arbeiten
B Einsichtnahme in das Betriebstagebuch mit Feststellung des regelmafigen Betriebes (Soll-

Ist-Vergleich)

m Kontrolle der Luftfilter des Luftverdichters und der Zu- und Abluftéffnungen des Steuer-

schrankes
B Wartung des Luftverdichters nach Herstellerangaben (siehe Abschnitt 16)

B Funktionskontrolle der betriebswichtigen maschinellen, elektrotechnischen und sonstigen
Anlagenteile wie Belufter, Heber, Steuergerat, Ventile, Alarmeinrichtung und der Batterie

des Netzausfallmelders
B Durchflihrung von allgemeinen Reinigungsarbeiten, z.B. Beseitigung von Ablagerungen
B Uberprifung des baulichen Zustandes der Anlage
B Kontrolle der ausreichenden Be- und Entliftung

B Untersuchung im Belebungsbecken:
- Sauerstoffkonzentration (O2/I > 2 mg), ggf. Betriebszeiten des Verdichters anpassen
- Schlammvolumen SV3 (< 700 ml/l), bei Schlammvolumen > 700 ml/I Entschlammung
veranlassen

- Uberpriifung ob ein gleichméaRiges Beliiftungsbild (Blasenbild) vorliegt
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B Probeentnahme aus dem Ablauf und Analyse folgender Werte:
- Temperatur des Abwassers
- absetzbare Stoffe
- pH-Wert
-+ Geruch
- Farbe
- Sichttiefe
- BSB:s (bei jeder 2. Wartung).
-+ CSB-Wert
- NH4-N (wenn gefordert)

- Nanorg (wenn gefordert)

- P (wenn gefordert)

Durchgefiihrte Wartungsarbeiten sowie eventuell festgestellte Schaden oder ausgeflihrte Repa-
raturen und sonstige Veranlassungen sind von der Wartungsfirma in einem Wartungsbericht zu-
sammenzufassen. Ein entsprechender Vordruck befindet sich im Anhang. Die Feststellungen
der Untersuchungen sind gleichfalls im Wartungsbericht zu dokumentieren. Der Wartungsbe-
richt ist dem Betreiber der Anlage zu Ubergeben, damit dieser auf Verlangen der zustandigen
Behorde vorgelegt werden kann. Der Wartungsbericht ist dem Betriebshandbuch beizuflgen.

Bitte bewahren Sie das Betriebsbuch gut zuganglich auf.

Ausfalle der Anlage aufgrund mangelhafter Wartung (z. B. des Verdichters) schlie3t einen kos-

tenlosen Ersatz im Rahmen der Gewahrleistung aus.

7.4 Schlammmessung
Bei der easyOne gibt es nur Belebtschlamm. Eine Schlammraumung wird empfohlen bei einem
Schlammvolumen von tiber 70%.

Die Schlammmessung erfolgt mittels Bestimmung des Schlammvolumens in einem Messzylin-

der (SV30-Test). Bei der Messung ist folgendermal3en vorzugehen:

Vorbereitung:
Die Beluftung des Belebungsbeckens muss aktiv sein oder im Handbetrieb eingeschaltet wer-
den. Sobald das Belebungsbecken ausreichend durchmischt ist, kann mit Hilfe eines Schopfbe-

chers eine Belebtschlammprobe aus dem Belebungsbecken enthommen werden.

Die Messzylinder sollen erschutterungsfrei und vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt auf-
gestellt werden. Da easyOne Anlagen in der Regel mit hdheren Schlammgehalten gefahren

werden, ist hier eine Doppelbestimmung erforderlich:
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Doppelbestimmung mit 2 Messzylindern: 1x unverdiinnt, 1x verdinnt

P 4 ‘\\ 670 ml Wasser
aus PN

som W

Belebtschlamm

30 min 30 min

l <250 ml
I <233 ml

Schlammprobe bis 1000 ml Markierung einful- Nur 330 ml Schlammprobe einflllen, dann bis
len 1000ml Markierung mit Ablaufwasser aus der
Probenahme auffillen

Nach 30 Min ablesen und auf 10 ml/l abrunden

<250 ml/l : Wert notieren <250 ml/I : Wert mit 3 multiplizieren,
Ergebnis aufschreiben
>250 ml/l : Messung verwerfen, >250 ml/I : Ergebnis ,>750 ml/I*
Verdinnung verwenden aufschreiben
Mafinahmen: Mafinahmen:
<250 ml/I : keine / in Ordnung <700 ml/I : keine / in Ordnung

>700 ml/I : Entschlammung veranlassen,
Beliiftung erhéhen

Beispiel:
Messergebnis unverdinnt: 750 ml/I Messergebnis verdinnt: 190 ml/l
= verwerfen = 190 *3 =570

= Ergebnis: 570 ml/|
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7.5 Schlammentnahme durch einen Fachbetrieb

In der Klaranlage sammelt sich im Laufe der Zeit Schlamm an. Bei Erreichen gewisser Grenzen
muss eine Schlammabfuhr durchgefiuihrt werden. Wann eine Schlammentnahme notwendig ist,

wird bei der Wartung festgestellt.
Grundsatzlich gilt:

e Die Schlammentnahme erfolgt bedarfsgerecht.

e Die Schlammentnahme muss von einem Sachkundigen unter Berlcksichtigung der
einschlagigen geltenden Vorschriften vorgenommen werden.

e Uber die erfolgte Schlammentnahme muss ein Nachweis erstellt und dem Betreiber
Ubergeben werden.

» Erfolgt die Entleerung nicht rechtzeitig, so kann die Biologie Uberlastet werden. Eine
ausreichende Reinigungsleistung ist dann nicht mehr gewahrleistet.

e Die bedarfsgerechte Schlammentsorgung erfolgt auf der Grundlage der im Rahmen der
Wartung festgestellten Schlammspiegelhdhen. Die Schlammentnahme muss geman der

ortlich geltenden Bestimmungen erfolgen.

Fiir die Schlammentnahme selbst ist zu beachten:

e Entschlammung Uber das integrierte Entschlammungsrohr.

o Bei Mehrbehalter Anlagen ist die Entschlammung des ersten Behalters ausreichend, da die
einzelnen Kammern bzw. Behalter getaucht miteinander verbunden sind.

e Nach dem Entleeren bzw. Entschlammen muss die Anlage umgehend mit Frischwasser
entgegen der Flielrichtung gefullt werden.

Vorgehensweise:
1. Einschalten der Bellftung im Handbetrieb und kurz durchmischen lassen
2. Einfuhren des Absaugschlauches in das Entschlammungsrohr bis zum Boden
3. Absaugen bis kein Schlamm/Wasser mehr angesaugt wird, vorgegebener Restwasser-

stand stellt sich selbststandig ein

Wenn kein Entschlammungsrohr vorhanden ist oder weiter als der vorgegebene Restwasser-
stand geleert werden soll, dann kann auch direkt aus der ersten Kammer abgesaugt werden.
Dabei ist darauf zu achten, dass die Einbauteile nicht beschadigt werden (Belufter!) und ca. 10

cm Rest an Schlamm/Wasser zum Animpfen in der Anlage verbleiben sollen.

Anschlielend muss die Klaranlage mit Frischwasser wieder beflllt werden.
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Abbildung 13: : Entschlammung der Klaranlage Uber integriertes Entschlammungsrohr
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8 Service-Menu fur den autorisierten Fachbetrieb

Fur die Konfiguration der Parameter im Servicemenu sind entsprechende Fachkenntnisse erfor-

derlich.

HINWEIS

Das Servicemenii ist nur fiir Fachkrafte vorgesehen und mit
einem Code geschitzt.

= Versuchen Sie nicht, selbst Einstellungen darin vorzunehmen.
Die einwandfreie und sichere Funktion der Anlage kann sonst
nicht mehr gewahrleistet werden.

8.1 Menii-Ubersicht

x Service

Zykluseinstellungen Klarsystem, EW, Ablaufklasse, Startzeiten

Taktzeiten
Belegung der Ausgange
VentilgroRe

Zyklus Neustart

Drucksensor Fullstandsmessung
Druckluberwachung
Informationen Betriebsstunden 16schen

Ereignisse l6schen

Temperatursensor Temperaturschwellen festlegen (nur KLcontrol.M)
Strommessung Maximal-/Minimalstrome festlegen flr Alarmmeldung
Wartung Wartung organisieren

Module Dosiertechnik einstellen

UV-Modul einstellen (nur KLcontrol.M)

Schiitziiberwachung Uberwachung des Verdichters (iber externen Motorschutz-

schalter (nur KLcontrol.M)

Menii verlassen Service Ebene verlassen und sperren
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8.2 Zykluseinstellungen

x Service » Zykluseinstellungen

Tabellen Auswahl

Tabellen auf Grundlage des Verfahrens, der EW-Zahl und der
Ablaufklasse erstellen. Die Tabellen konnen anschlie3end im
MenuU ,Taktzeiten® eingesehen und verandert werden.

Verfahren

Es stehen verschiedene Varianten von SBR-Verfahren, aber
auch von ,Durchlaufanlagen® wie z. B. Festbett- oder Wirbel-
bett-Verfahren zur Auswahl.

SBR 4V: Klaro Easy, 4 Ventile, 4 Zyklen/Tag
SBR One 3V:  easyOne, 3 Ventile, 2 Zyklen/Tag
SBR One 2V: easyOne, 2 Ventile, 2 Zyklen/Tag
SBR MAX 4V KLARO MAX GroRRanlagen, 4 Ventile
SBR MAX 3V KLARO MAX Groftanlagen, 3 Ventile

Flow 2V Durchlauf-Anlagen, 2 Ventile, Tag-Nacht-
Zyklus

Flow 1V Durchlauf-Anlagen, 1 Ventil, Tag-Nacht-
Zyklus

System

Handelsname des Klarsystems. Die Auswahl hat keinen Ein-
fluss auf die Zyklusparameter.

Einwohnerzahl

Die EW-Zahl beeinflusst vor allem die Laufzeit der Heber und
kann stufenlos eingestellt werden. Werkseitig ist die Bau-
grolke der Anlage voreingestellt (siehe Typenschild). Die EW-
Zahl kann an die Anzahl der Hausbewohner angepasst wer-
den.

Ablaufklasse

Mit der Wahl der Ablaufklasse werden die Prozesse Nitrifika-
tion und Denitrifikation konfiguriert.

C Kohlenstoffabbau. Zielparameter: BSBs, CSB, AFS
N Nitrifikation. Zielparameter: BSBs, CSB, AFS, NHs-N

D Denitrifikation. Zielparameter: BSBs, CSB, AFS,
NHFN,NWS

D+ Denitrifikation. Zielparameter: BSBs, CSB, AFS, NHs-
N, Nges (Programm mit Zwischenbeschickung)
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Startzeiten

Veranderung der Zyklusstartzeiten. Fur jedes Verfahren sind
werkseitig Startzeiten hinterlegt. Die Anzahl der Zyklen kann
im Untermenu , Taktzeiten“ verandert werden.

HINWEIS: Damit die geanderte Startzeit Gbernommen wird,
missen ALLE Startzeiten mit [OK] bestatigt werden.

VentilgroRe

Nur KLcontrol.M: Die GrofRe der verwendeten Schrittmotor-
ventile wird ausgewahlt, damit der richtige Hub ausgefihrt
wird. Zur Auswahl stehen 72", 1" und 2".

Zyklus Neustart

Nachdem Einstellungen im MenU ,Zykluseinstellungen® vor-
genommen wurden, sollte abschlieRend der Zyklus neu ge-
startet werden. Der aktuell laufende Klarzyklus wird abgebro-
chen und die Steuerung wechselt in ,Zykluspause“ bis zum
Erreichen der folgenden Startzeit. Andernfalls wird der lau-
fende Zyklus mit den alten Einstellungen beendet und dann
erst die neuen Einstellungen verwendet.

Ausgédnge zuordnen

Den elektrischen Bauteilen/Verbrauchern kann hier ein Aus-
gang der Steuerung zugeordnet werden. Bereits belegte
Funktionen und Ausgange werden angezeigt; sie kdnnen
ausgewahlt und verandert werden. Wenn zusatzliche Ver-
braucher angeschlossen werden, muss ihnen der entspre-
chende Ausgang zugeordnet werden, damit er von der Steue-
rung auch angesprochen wird. Ubersicht (iber Funktionen
und Ausgange siehe Abschnitt 8.2.2.

Taktzeiten

Zum Einsehen und Verandern der einzelnen Taktzeiten (Ar-
beitsschritte) sowie Anzahl der Klarzyklen. Weitere Informati-
onen siehe Abschnitt 8.2.1.1.

8.2.1 Ubersicht Verfahren, Systeme und Ablaufklassen

Es stehen insgesamt 7 Reinigungsverfahren mit bis zu 4 Ablaufklassen zur Auswahl.

4 5
Verfahren SBR One 3V | SBR One 2V
KLARO One KLARO
One
KLARO One+ easyOne
System easyOne one2clean+
one2clean+ one2clean
one2clean EClean
Demo Demo
Ablauf- CIN/ID CIN/ID
klasse
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Diese Anleitung beschreibt ausschlief3lich easyOne Anlagen mit 2 (2V) und 3 Ventilen (3V).
Diese sind also auszuwahlen.

8.2.1.1 Aufbau der Tabellen

Die Tabelle ist aufgeteilt in Arbeitsschritte (wie z. B. Bellftung) und die Berechnung von Laufzei-

ten. Zusatzlich kann die Anzahl der Reinigungszyklen pro Tag verandert werden.

Alle Arbeitsschritte bestehen aus 3 Takten. Der erste Takt eines Arbeitsschrittes ist die Gesamt-
dauer des Arbeitsschrittes. Die beiden nachfolgenden Takte geben die Ein- und Ausschaltdauer
innerhalb des Arbeitsschrittes an.

Beispiel Arbeitsschritt Bellftung: T7 = 480 min ist die gesamte Dauer der BellUftung. In diesen
480 min schaltet die Beluftung abwechselnd fur 10 min an (T8) und 10 min (T9) aus.

Beispielwerte 5 EW
Funktionen SBR 2V
Ablaufklasse C

Beschickung X31,

T1X 0,00 min

T 2 Ein 0,00 min

T 3 Aus 0,00 min
Denitrifikation X31, X16.V1

T4%X 0,00 min

T 5 Aus 0,00 min

T 6 Ein 0,00 min
Bellftung X31, X16.V1

T7% 480,00 min

T 8 Ein 10,00 min

T 9 Aus 10,00 min
Sedimentation X31, -

T10Z 120,00 min

T 11 Ein 0,00 min

T 12 Aus 120,00 min
Klarwasserabzug X31, X16.V2

T13% 9,36 min

T 14 Ein 9,36 min

T 15 Aus 0,00 min
Schlammrickflihrung X31, -

T16 X 0,00 min

T 17 Ein 0,00 min

T 18 Aus 0,00 min
Zykluspause X31, X16.V1

T 19 Aus 30,00 min

T 20 Ein 4,00 min
Ferien X31, X16.V1

T 21 Ein 4,00 min

T 22 Aus 30,00 min
Zyklusdauer 609,36 min
Belliftungsdauer 8,00 h/d
Gesamtlaufzeit 8,31 h/d
Zyklen pro Tag 21/d

Tabelle 1: Aufbau der Zyklustabellen
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HINWEIS

Wenn im MenU ,Tabellen Auswahl® Einstellungen verandert wurden und man das Mend mit [d]
Pfeil links verlasst, dann erscheint kurz die Meldung »Bitte warten...«. Die gednderten Einstel-
lungen werden gespeichert und die neue Tabelle kann danach im Menu , Taktzeiten“ eingese-

hen werden. Ein Neustart ist nicht erforderlich.

HINWEIS

Fur jede Zyklusphase bzw. jeden Arbeitsschritt werden auch die verwendeten Ausgange ange-
zeigt. Beispiel: ,Klarwasserabzug: X31, X16.V2* gibt an, dass zum Klarwasserabzug Ausgang
X31 fur den Verdichter und X16.V2 fur das Ventil 2 angesprochen werden. Anpassungen sind
im Menu ,Ausgange zuordnen® maoglich.

HINWEIS

Die Taktzeiten kdnnen in Minutenschritten verandert werden. Unterhalb einer Minute sind auch
Einstellungen in 0,10 min Schritten mdglich. Die Einstellung 0,00 min bedeutet, dass der Takt

nicht aktiviert wird.
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8.2.2 Ausginge

Die Funktionen und die Belegung der Ausgange sind werkseitig gemaf der nachfolgenden Ta-
belle vorgesehen. Zusatzliche Bauteile mussen entsprechend angeschlossen werden, damit die
Verkabelung des Schaltschranks mit den Stromlaufplanen Ubereinstimmt und die Anschlisse

entsprechend nachvollziehbar sind.

Funktion KLcontrol.S KLcontrol.M | Bemerkung

Ventil 1 X16.1 X16.1 Standardbelegung fur Férdervorgange mit Druck-

ez | xinz | xtea | bierersbe sehrtmotomentie et i

Ventil 3 X16.3 X16.3 Tauchpumpen (siehe Abschnitt 9.5) maoglich.

Ventil 4 X16.4 X16.4

Funktion KLcontrol.S KLcontrol.M | Bemerkung

Verdichter 1 X31 X31 Wenn nur ein Verdichter, dann immer ,Verdichter 1°
wahlen

Verdichter 2 X32 Lauft im Parallelbetrieb zu Verdichter 1.
Fiar Uberwachung Einstellung der Stromgrenzen
prufen.

UV-Modul X33

Kuhllufter 1 X34 Kuhlltfter 230V

Kuhlltfter 2 X35 Kuhlltfter 230V

Pumpe X32 X32 Fur Tauchpumpe, z. B. fir Zusatzpuffer. Betriebs-
parameter Uber ,Reserve-Modul*

I1303ierpumpe X12.7 X12.7 C-Modul

2Dosierpumpe X12.7 X121 P-Modul

?I?osierpumpe X12.5 Chlor-Modul

Warnlampe X12.7 X12.5 Externe Warnlampe 24 V

Kuhllufter 3 X12.3 Kuhllufter 24 V

Ausgang Reserve

24V

Mehrfach aufgefuhrte Ausgange sind als ,entweder / oder” zu verstehen. Jeder Ausgang kann
nur einmal verwendet werden. KLcontrol.S kann also wahlweise eine Warnlampe oder eine Do-

sierpumpe ansteuern.

HINWEIS

Den Ventilen ist standardmaRig ein Verdichter zugeordnet. Nach Bestatigung der Auswahl er-
scheint die Abfrage »Verdichter deaktivieren ja/nein«. Wenn Druckluftheber betrieben werden

sollen, dann [ 4] ,Nein“ wahlen. Wenn Tauchpumpen betrieben werden sollen, dann ,Ja“ [»]

wahlen. Zur Verwendung von Tauchpumpen siehe auch Abschnitt 9.5 auf Seite 87.
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8.2.3 Eingange
Die KLcontrol.M Steuerung verfligt Gber drei Eingange. Diese werden nicht im Menu ,,Ausgange

zuordnen® verwaltet.

Funktion KLcontrol.M Bemerkung

Schwimmerschalter X12.9 Verwendung zur Kanister-Leer-Uberwachung

Schwimmerschalter X12.11 (siehe Abschnitt 9.3) oder Hochwasseralarm
(siehe Abschnitt 8.2.4)...

Schutziiberwachung X20 Siehe Abschnitt 8.2.10.
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8.2.4 Drucksensor

Die Steuerungen verfigen uUber 1 bzw. 2 Drucksensoren, die zur Flllstandsmessung und/oder
zum Uberwachen des Betriebsdrucks verwendet werden kénnen. Vor der Verwendung ist eine
Kalibrierung vor Ort (,Service-Kalibrierung®) durch einen Fachkundigen erforderlich. Funktions-

weise und Durchfihrung werden in den Abschnitten 9.1 und 9.2 beschrieben.

x Service » Drucksensor

Fullstandsmessung Einstellung der Parameter fir die fullstandsabhangige Be-
triebsweise. Der Sensor muss servicekalibriert sein (siehe
Abschnitt 9.1.2).

Zyklusstart ab
0...999 cm
Eingabe des Flillstandes, ab dem ein Zyklus gestartet wird.

Bei einem Wert von 0 cm ist die Fullstandsmessung deakti-
viert; die Anlage lauft zeitgesteuert. Werksseitig sind 0 cm

eingestellt.

Uberstau-Alarm ab
0...999 cm

Fullstandes ab dem ein Alarm erfolgt. Sinnvoll ist z. B. die

Hohe von Behalterboden bis Notliberlauf oder kurz darunter.

Mit der Einstellung 0 cm ist die Stérmeldung “Max. Fullstand.”
deaktiviert. Das Aktivieren des Uberstau-Alarms ist fiir eine

korrekte Funktion der Anlage nicht erforderlich.

Rezirkulation
0...999 sec

Dauer der Rezirkulation bzw. Laufzeit des Schlammhebers

gewahlt werden. Wir empfehlen 120 sec.
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Uberwachung

Betriebsdruck

Hier kbnnen Parameter fur die Druckuberwachung eingestellt
werden (siehe Abschnitt 9.2).

Aktivieren

Ja / Nein

Messwerte

Auslesen der gespeicherten Messungen mit Zeitstempel von
Verdichter 1, Ventil 1 ... 4. Gespeicherte Messwerte kdnnen
geldscht werden; dies betrifft nicht die Werte aus der Lern-

phase.

Grenzwerte

Auslesen der Grenzwerte flr Verdichter 1, Ventil 1...4, die in
der Lernphase ermittelt wurden. Ist die Lernphase noch nicht

abgeschlossen sind die Grenzwerte 0.

Zuriicksetzen

Neustart der Lernphase.

Kalibrierung Belufter

Starten der Service-Kalibrierung fur Fullstandsmessung Uber
den Membranbellfter bei easyOne. Gleicher Kalibrier-vor-
gang wie Uber Code 8 8 8 8 (siehe Abschnitt 9.1.2).
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Hochwasseralarm 2

Nur KLcontrol.M

Uberwachen des Fiillstandes in einem beliebigen Behélter

mithilfe eines Schwimmerschalters.

Wenn der Grenzwert Uberschritten wird, wird die Stérmeldung

S.32 ,Hochwasser 2“ ausgegeben.

Eine Alarmverzégerung oder zweitweise Unterdriickung des

Alarms ist mdglich.

Eingang
Eingang fur den Messgeber festlegen: X12.9 / X12.11
Der Schwimmerschalter muss ein Schlie3schalter sein.

Aderquerschnitt max. 1,5 mm? (Anschluss s. Stromlaufplan).

Alarmverzdégerung
0 ... 999 min

Festlegen einer Verzdogerungszeit, um Fehlalarm bei schwan-
kendem Wasserstand zu vermeiden. Der Alarm wird erst
dann ausgeldst, wenn der Sensor nach Ablauf der Zeit immer

noch anspricht.

Alarmstummschaltung
Oh...99h
Unterdricken des Hochwasseralarms flr die eingestellte Zeit.

Zum Unterdricken muss der Alarm quittiert werden (Betrei-
ber). Nach Ablauf der Unterdriickungszeit wird erneut Alarm
ausgeldst, wenn der Sensor immer noch anspricht. Der Be-
treiber hat so Zeit, den Uberstau zu beheben und wird gleich-

zeitig alarmiert, wenn das Problem weiterhin besteht.
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8.2.5 Informationen

Hier kdnnen Betriebsstundenzahler und Ereignismeldungen verwaltet werden.

x Service » Informationen

Wtl. Betriebsstd. zeigen

Anzeige der wochentlichen Betriebsstunden fiir jeden Ausgang in
den letzten 53 Wochen. Ausgénge, die keine Betriebsstunden ge-

neriert haben, sind ausgeblendet.

Wil. Betriebsstd.

loschen

Loschen der wochentlichen Betriebsstunden.

Alle Betriebsstd.

loschen

Loschen aller Gesamtbetriebsstunden.

Ereignisse l6schen

Léschen aller Ereignisse (Hinweise, Stérungen, Fehler) im Log-
buch.
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8.2.6 Temperatursensor

Die Steuerung KLcontrol.M ist mit einem Temperatursensor ausgestattet, der kontinuierlich die

Raumtemperatur des Schaltschrankes misst. Die aktuell gemessene Temperatur kann auf der

Betreiberebene im Men ,Informationen“ » ,Sensorwerte zeigen* abgelesen werden.

x Service » Temperatursensor

Temp. 1: Liifter ein

Einschalttemperatur des Kuhllifters (wenn vorhanden).
0...100°C

Wir empfehlen 35 °C. Der Lifter schaltet aus, wenn die einge-

stellte Temperatur um 5 °C unterschritten wurde.

Temp. 2: Tmax

Warnung vor Uberhitzung.
0...100°C
Wir empfehlen 45 °C.

Wenn die eingestellte Temperatur erreicht wird, wird der Hinweis

H.7 ,Temp. 2 max® angezeigt.

Temp. 3: Verd. aus

Notabschaltung.
0...100°C

Wir empfehlen 55 °C. Wenn die eingestellte Temperatur erreicht
wird, werden alle Stromausgange mit Ausnahme des Kuhlltfters
abgeschaltet, um Bauteile vor Uberhitzung zu schitzen. Wieder-
einschaltung bei Unterschreitung der eingestellten Temperatur
um 5 °C.
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8.2.7 Stromgrenzen

Die Ausgange der Steuerung werden Uber eine Strommessung Uberwacht. Die Minimal- und
Maximalwerte sind werkseitig in der Steuerung hinterlegt. Bei Uber- oder Unterschreitung wird
eine Fehlermeldung ausgegeben. Die Werte konnen bei Bedarf manuell angepasst werden.
Zum Deaktivieren der Stromtberwachung fur einen Ausgang den Maximalwert auf O setzen.

Eine eindeutige Zuordnung eines Ausgangs erfolgt nur, wenn bei der Messung nur ein Ausgang
(230 V oder 24 V) aktiv ist. Bei mehreren aktiven Ausgangen wird im Fehlerfall lediglich ein all-
gemeiner Fehler ausgegeben.

8.2.8 Wartung

In diesem Menu kdnnen Wartungstermine und Intervalle organisiert werden.

}\’, Service » Wartung

Wartungstermin einstellen | Beliebigen Datums fur einen Wartungstermin einstellen.

Die Hinweismeldung ,H.1: Wartung noétig“ wird im Display an-

gezeigt, um den Betreiber zu erinnern.

Wartungsintervall Wartungsturnus einstellen (z. B. 6-monatlich)
0...12mtl

Der nachfolgende Termin wird automatisch berechnet und bei

Erreichen des Termins als Service-Meldung angezeigt.

Wartungstermin Intervall Wenn ein Wartungsintervall eingestellt ist, wird der nachste
automatisch berechnete Wartungstermin gemaf Intervall hier

angezeigt kann gerandert werden.

Wartung bestatigen Bestatigen des durchgeflhrten Wartungstermins durch das
Servicepersonal. Die Bestatigung wird im Logbuch protokol-
liert.
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8.2.9 Module

In diesem Menu kénnen zusatzliche Module gesteuert und Uberwacht werden.

x Service » Module

C-Modul Zudosieren einer externen Kohlenstoffquelle.

Einstellen der Parameter zum Betreiben von Dosierpumpen.
Zusatzlich kann eine Fullstandsuberwachung des Kanisters
aktiviert werden (siehe Abschnitt 9.3.4 auf Seite 83).

P-Modul Einstellen der simultanen Phosphatfallung im SBR-Reaktor.

Einstellen der Parameter zum Betreiben der Dosierpumpen.
Zusatzlich kann eine Fullstandsiberwachung des Kanisters
aktiviert werden (siehe Abschnitt 9.3.3 auf Seite 80).

Chlor-Modul Einstellen einer tertidren Reinigungsstufe zur Abwasserdesin-

fektion mit einer Chlorlésung.

Einstellen der Parameter zum Betreiben einer oder mehrerer
Dosierpumpen. Zusétzlich kann eine Uberwachung des Kanis-
ters aktiviert werden (siehe Abschnitt 9.3.5 auf Seite 84).

UV-Modul Nur KLcontrol.M

Einstellen einer tertiaren Reinigungsstufe zur Abwasserdesin-
fektion mithilfe von UVC-Licht.

Einstellen der Parameter zum Betreiben eines UV-Strahlers,
wahlweise mit einer Pumpe (zeitgesteuert) oder eines

Schwimmerschalters (flllstandsgesteuert).

Die maximale Betriebsdauer des Strahlers kann eingestellt
werden. Nach Ablauf der Betriebsdauer erfolgt ein Hinweis
zum Austauschen des Strahlers (siehe Abschnitt 9.4 auf Seite
86).
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Redundanzmodul
(nur KLcontrol.M)

Es kdnnen zwei Verdichter parallel oder abwechselnd (zyk-
lus- oder tagesweise) betrieben werden —. Tritt bei einem
Verdichter eine Stérung auf, erfolgt eine Ereignismeldung
»otorung Verdichter X“. Die Anlage lauft dann nur mit dem

anderen Verdichter weiter.

Aktivieren
Aus / zykl. / tgl

Aus Kein abwechselnder Betrieb. Beide Verdichter lau-

fen parallel.

zykl.  Die Verdichter wechseln bei Erreichen einer neuen

Zyklusstartzeit ab.

tgl Tageweise: Die Verdichter wechseln bei Erreichen

einer neuen Zyklusstartzeit am Folgetag ab.

Ausgang X31, —

Anzeige der angesprochenen Ausgange fur die Verdichter

zur Kontrolle.

Reserve-Modul

Einstellen der Start-Taktzeit und der Laufzeit fur die Funktion
.Pumpe®. Diese Funktion eignet sich zum Beispiel zum Be-
trieb einer Tauchpumpe in einem Zusatzpuffer (siehe Ab-
schnitt 9.5).
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8.2.10 Schiitziiberwachung

Wenn Verbraucher mit grof3er Leistung bendtigt werden, kann die Versorgung auch tber ein
Schutz erfolgen, sodass die Last nicht mehr durch die Steuerung getragen werden muss. Das
Schutz kann Uber den Eingang am Stecker X20 Uberwacht werden.

Wenn die Schutziberwachung aktiv ist, wird die Stromuberwachung fiur den urspringlichen
Ausgang des Verbrauchers automatisch deaktiviert, egal welche Werte im Servicemend fir die
Strommessgrenzen eingestellt sind.

Das Schiitz wird mit einer definierten Entprellzeit Gberwacht. Es kdnnen auch Schitze verwen-
det werden, die mit 24 V angesteuert werden.

x Service » Schiitz-Uberwachung

Ausgang Den zu Uberwachenden Verbraucher auswahlen (z. B. “Ver-
dichter 17).

Eingang X20.1 Anzeige des vorgesehenen Eingangs X20.1 fur die Schitz-
Uberwachung

8.2.11 Menu verlassen
Mit dieser Funktion kann das Service-Menii verlassen und wieder gesperrt werden. Zum Offnen

des Service-Menus muss dann erneut ein Service-Code eingegeben werden.

Wenn 3 Minuten lang keine Taste mehr gedrickt wurde, sperrt sich das Service-Menu selbst-

standig.
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9 Zusatzfunktionen der Steuerung

9.1 Unterlasterkennung

Im Auslieferungszustand ist die Unterlasterkennung ausgeschaltet. Bei Inbetriebnahme lauft die
Anlage im Automatikbetrieb unabhangig von der Menge des zulaufenden Abwassers.

Hinweis

Wir empfehlen, diese Funktion frihestens nach einer Einfahrphase von 3 Monaten zu aktivieren!

Die Steuerungen KLcontrol.S und KLcontrol.M sind serienmafig mit einem Drucksensor ausge-
stattet, mit dem der Fullstand in der ersten Kammer festgestellt werden kann. Diese Funktion

dient zur Energieeinsparung bei geringem Abwasserzufluss.

ACHTUNG

Fehlfunktion bei unsachgemaRer Einstellung

» Eine falsche Kalibrierung der Anlage kann dazu fihren, dass die Anlage
permanent im Sparbetrieb (Zykluspause) lauft. Eine ordentliche Reinigung
des Abwassers ist dann nicht moglich.

- Kalibrierung und flllstandsabhangigen Betrieb nur von einem
Wartungsmonteur oder einem Sachverstandigen aktivieren lassen.

9.1.1 Funktionsweise

Der Wasserstand wird uber den Druck im Memb- Wasserstand bei Ak- A
.. . . - tivierung der Unter-
rantellerbelufter zu Beginn eines Reinigungszyklus lasterkennung \
im einstellbaren Messintervall gemessen. Uber- — +
@ Minimaler

schreitet der Fullstand im Behélter eine vorher ein- = L Wasserstand
gestellte Flllstandhohe (,Flllstandmessung® in der Einiaut

Iniau
Serviceebene), startet die Anlage einen Reini-
gungszyklus. Wird der eingestellte Fullstand nicht

erreicht, geht die Anlage automatisch fur das einge
stellte Intervall in Zykluspause. Hierbei wird nur so

viel Sauerstoff in die Anlage gepumpt, dass die Bio-
logie erhalten bleibt. ?;— ;

Abbildung 14: Messprinzip Fullstandsmessung
Uber Tellerbellfter

727129



9. Zusatzfunktionen der Steuerung

Die Anzahl der durchgefuhrten Reinigungszyklen kann tUber den Menupunkt ,Information® unter
Auslastung abgefragt werden. Dabei werden die tatsachlich durchgefuhrten Reinigungszyklen
mit den im Automatikbetrieb ablaufenden Zyklen (4 pro Tag) ins Verhaltnis gesetzt und als Pro-

zentzahl angezeigt (25 % bis 100 % Auslastung).

9.1.2 Fiillstandsmessung kalibrieren
Beim Kalibrieren wird der Offsets der Fillstand-Kennlinie angepasst. Dabei wird die Messung
auf die Hohe des Lufthebers angepasst. Fur die Fullstandsmessung wird immer Drucksensor 1

verwendet.

Die Kalibrierung kann entweder im Servicemeni im Menu ,Drucksensor” erreicht werden oder

durch die Eingabe des Codes ,8888" als Passwort fir das Service Mend.

Vor oder wahrend der Kalibrierung muss der Wasserstand in der Vorklarung vom Behalterboden

aus gemessen werden.
Funktionsweise der Kalibrierung

Die Steuerung fuhrt den Bediener durch die Kalibrierung und zeigt im Display die Restzeit und
den aktuellen Druck an. Die Steuerung fuhrt 3 Messungen durch. Anschlieiend muss der ge-

messene Wasserstand in cm eingeben werden.

Ist der eingegebene Wert nicht plausibel, kann der Wert entweder neu eingegeben werden oder
die Kalibrierung abgebrochen werden. Ist der Wert anhand der Berechnung plausibel kann die
Kalibrierung gespeichert werden. Die angezeigte Abweichung zeigt den Abstand vom Behal-

terboden bis zum Einblaspunkt des Hebers an.
Plausibilitatsprufung — Messung mit Luftheber

Offset c [cm] = gemessene Flllhdhe b [cm] — errechnete Flllhéhe d [cm] (s. Abbildung 14,

S. Fehler! Textmarke nicht definiert.)

Wenn der berechnete Offset < 0 ist, ist das Ergebnis nicht plausibel. Die errechnete Fullhdhe
muss immer kleiner sein als die gemessene, da der Heber immer oberhalb des Behalterbodens

installiert ist.

9.1.3 Inbetriebnahme der Fiillstandsmessung

Die erste Kammer (Schlammspeicher/Puffer), in der sich der Beschickungsheber befindet, muss
mit Wasser bis zu der Hohe gefillt werden, an der ein Reinigungszyklus ausgeldst werden soll.
Dieser Wasserstand ist abhangig von der Geometrie des Behalters und den angeschlossenen
Einwohnern (EW). Die empfohlenen Pufferhdhen H (a+b) Gber dem minimalen Wasserstand

sind fur die verschiedenen Baugrdflien in der nachfolgenden Tabelle angegeben.
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Tabelle 2: Wasserstand bei Aktivierung der Unterlasterkennung (a+b)

Carat Carat XL

Typ 2.700 3.750 4.800 6.500 8.500 10.000

H

100 118 140 165 160 175
[em]

1. Schritt: Drucksensor kalibrieren

Das Kalibrieren des Sensors ist fur die Inbetriebnahme der Unterlasterkennung zwingend erfor-

derlich. Gehen Sie dazu sorgfaltig die folgenden Punkte der Reihe nach durch.

Fullstand der Vor- | Mit einem Mal3stab den Fullstand der Vorklarung von der Behaltersohle

klarung messen bis zur Wasseroberflache messen und notieren.

Service-Code Das Mendi P 4 ,Service* 6ffnen, die Taste [OK] driicken und den Ser-

il vice-Code fur die Kalibrierung folgenden Code eingeben: 8 8 8 8
Kalibrieren Mit den Pfeiltasten [«] [»] ,Kalibrieren Ja“ auswahlen und mit [OK]

<« Nein Ja » | bestatigen, um die Kalibrierung zu starten.

Messung lauft Es erfolgen automatisch 3 Messvorgange.

000 cm Den von lhnen gemessenen Fullstand der Vorklarung eingeben und mit

Aktuell Fiillstand | [OK] betatigen.

Speichern Die Abweichung gibt den Abstand ¢ vom Behalterboden zum Einblas-
<« Nein Ja » | punkt des Tellerbellfters an. Mit den Pfeiltasten [«] [»>] ,Speichern Ja

Abweichung XX auswahlen®, um die Kalibrierung zu beenden.

cm
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9. Zusatzfunktionen der Steuerung

2. Schritt: Steuerungsparameter einstellen
Das Einstellen der Fullstandshéhe, ab der ein Klarzyklus gestartet wird, ist flr eine korrekte
Funktion der Fullstandshéhe zwingend erforderlich. Bitte gehen Sie dazu sorgfaltig die folgen-

den Punkte der Reihe nach durch:

Service
Das Meni x ,oervice” 6ffnen, die Taste [OK] dricken und nach Auf-

forderung den allgemeinen Service-Code eingeben.

Code eingeben:

* k% k%

Drucksensor » Mit der Pfeiltaste [ V] ,Drucksensor® auswahlen und mit [OK] bestati-
Fullstandsmes- | gen. Im Menu ,Drucksensor” gleich mit [OK] die ,Fullstandsmessung*

sung aufrufen.

Mit der Taste [OK] das Menu ,Zyklusstart ab“ auswahlen. Mit den Pfeil-

Zyklusstart ab
tasten [A] [ V] den Wasserstand b eingeben, ab dem ein Klarzyklus ge-

000
cm startet werden soll (siehe Tabelle 2). Die Eingabe mit [OK] bestatigen.

HINWEIS: Das Aktivieren der Uberstauwarnmeldung ist fiir eine kor-
rekte Funktion der Anlage nicht zwingend erforderlich. Bei Abspeiche-

rung des Wertes 000 cm bleibt diese Warnmeldung deaktiviert.

Uberstau Alarm | Zum Aktivieren messen Sie die Hohe zwischen dem Boden des Behal-
ab 000 cm ters und der Unterkante des NotlUberlaufes im Auslauf. Die Eingabe mit

der [OK] betatigen.

- Wenn der Wert 000 cm abgespeichert wird, ist die Warnmeldung bei

Uberstau deaktiviert.

Mit der Taste [OK] das Menu ,Rezirkulation auswahlen. Mit den Pfeil-
Rezirkulation tasten [A] [ V] den Wert 120 sec eingeben und mit [OK] betatigen. Die
120 sec erforderlichen Einstellungen sind damit beendet. Das Menu mit der

Taste [ ] verlassen.

3. Schritt: Funktionskontrolle

Die Fullstandsmessung kann jetzt zur Kontrolle auch im Handbetrieb ausgefuhrt werden. Dazu
muss die Fullstandsmessung mit der Taste [OK] eingeschaltet werden. Die Steuerung fuhrt

selbststandig eine Messung aus. Nach Ablauf des Vorganges erscheint der gemessene Wert.
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9.1.4 Abschalten der Fiillstandsmessung

Um die Fullstandsmessung abzuschalten und die Zyklen wieder zeitabhangig ablaufen zu las-
sen, gehen Sie vor wie unter 2. Schritt Steuerungsparameter einstellen“in Abschnitt 9.1.3 be-
schrieben und stellen Sie den Wasserstand b auf 0 cm ein. Die Rezirkulation kann auf 120 Se-

kunden eingestellt bleiben.

9.1.5 Sicherheit und Stormeldungen

Wenn der Sensor einen Wert unter 40 cm misst, erscheint im Display die Meldung: ,Stérung
Min. Fullstand®. Die Anlage schaltet in diesem Fall in den normalen zeitgesteuerten Betrieb zu-
ruck. Die Ursache hierfr ist entweder ein zu niedriger Wasserstand (< 40 cm) in der Messkam-
mer oder eine Leckage in der Druck- oder Messleitung. Wir empfehlen in diesem Fall, sich an

ihre Wartungsfirma zu wenden.

Wenn der Sensor einen Wert tGber dem Wert ,Warnung Uberstau“ misst, erscheint im Display
die Meldung , Stérung Uberstau®. Die Anlage schaltet in diesem Fall in den normalen zeitge-
steuerten Betrieb zurtick. Die Ursache hierfur ist entweder zu hoher Abwasserzufluss oder ein
verstopfter Klarwasserheber. Wir empfehlen in diesem Fall, sich an die Wartungsfirma zu wen-

den.
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9.2 Druckluftiberwachung

Mit dieser Funktion kann der Betriebsdruck im Luftverteiler fur alle Ventile Uberwacht werden.
Wenn ein Druck aulRerhalb des Normbereiches gemessen wird, wird eine Warnmeldung ausge-
geben. Ursachen fur zu niedrigen Druck kann eine Leckage oder z. B. ein geldster Druck-
schlauch am Verdichter sein. Ein zu hoher Druck kann auf gequetschte Luftschlauche oder

Probleme mit den Membranbelilftern hinweisen.

9.21 Technische Voraussetzung
Bei der Steuerung KLcontrol.S wird automatisch auf Drucksensor 1 zugegriffen, somit ist keine

Fullhéhenmessung maglich.

Bei der Steuerung KLcontrol.M wird automatisch Drucksensor 2 verwendet. Dazu muss eine zu-
satzliche pneumatische Verbindung zwischen Drucksensor 2 und dem oberen Anschluss von

Ventil 1 hergestellt werden.

KLcontrol.S mit Anschluss P1 KLcontrol.M mit Anschluss P2

9.2.2 Einstellungen

Die Druckluftiberwachung ist vom eigentlichen Zyklusablauf entkoppelt. Uberwacht werden Ver-
dichter 1, Ventil 1, Ventil 2, Ventil 3 und Ventil 4. Die Druckluftiberwachung teilt sich in zwei Zu-
stande: in die Lernphase und die Uberwachungsphase:

9.2.3 Lernphase

In der Lernphase werden die Druckwerte von jedem Uberwachten Ausgang nach den eingestell-
ten Parametern aufgenommen. Anhand dessen werden am Ende der Lernphase ein minimaler
und ein maximaler Grenzwert gebildet. Falls noch kein Minimal- und Maximalwert im Menu an-
gezeigt wird, befindet sich die Steuerung noch in der Lernphase. Es wird empfohlen, die Lern-

phase auf 30 Tage einzustellen.
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9.2.4 Uberwachungsphase

Anhand der eingestellten Parameter finden Druckmessungen statt, die mit den errechneten Mi-
nimal- und Maximalwerten unter Aufschlag der eingestellten Toleranz verglichen werden. Wenn
sich ein Messwert aul3erhalb der Toleranz befindet, wird eine Stérung ausgelost und im Log-

buch abgelegt.

9.3 Dosiertechnik

Die easyOne Klaranlage kann fur Dosiertechnik ausgestattet sein.
Anwendungsfalle fur Dosiertechniken sind, z. B.:

e Phosphatfallung

e Kohlenstoff-Zudosierung

e Chlorung

Fir diese Anwendungen stehen verschiedene Bauteile und Funktionen in der Steuerung zur
Verfugung.

9.3.1 Komponenten

O

Steuerung

Dosierpumpe

Kanister

Saugleitung mit Fulfilter
Druckleitung zur Klaranlage
Schwimmerschalter fur Leer-Alarm
(optional), nur fur KLcontrol.M

O
m Mmoo |w|>
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9.3.2 Dosierpumpen

Es kommen zwei Typen von Dosierpumpen zum Einsatz. Diese kdnnen mit verschiedenen
Walgschlauchen ausgestattet werden, um die Forderleistung zu beeinflussen. Standardmaliig

kommen die grau hinterlegten Walgschlauche zum Einsatz.

Bezeichnung

DP24

Compact

Darstellung
Spannung [V] 24 DC 24 DC
Umdrehungen [U/min] 5 variabel
PS 138-3,2x1,6 PS 138- | PS138- | PS 140-
Walgschlauch Typ PH 1,6x1,6 3,2x1,6 4,8x1,6
PH PH PH
Durchm. ID/AD  [mm] 3,2/6,4 P 1,6/4,8 3,2/6,4 4,8/8,0
4.4 1 0,3 1,1 2,0
2 1,3 5,0 10,0
3 3,1 10,9 20,2
4 4.4 16,3 32,3
5 5,7 20,6 39,8
Forderleistung  [ml/min]
6 7,0 24,9 48,2
7 8,1 29,1 57,7
8 9,5 34,9 69,5
9 11,5 39,9 77,6
10 12,4 440 83,4
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9.3.3 Phosphatfillung mit dem P-Modul

Die Funktion und das Verfahrensprinzip der P-Fallung mit dem P-Module sind in Abschnitt
3.2.3.3 auf Seite 20 beschrieben.

9.3.3.1 Steuerungseinstellungen
Anlagen mit P-Modul sind bereits werkseitig voreingestellt. Die Einstellungen kdnnen in der Ser-

vice-Ebene eingesehen und verandert werden.

Module » P-Modul

Im Module-Unterment ,P-Modul® wahlen.

Ausgang Hier werden die Ausgange der Steuerung angezeigt, die Uber das P-
Modul angesprochen werden. Standardmafig ist hier ,Dosierpumpe
2“ und Ausgang ,X12.1“ vorgesehen.

Module Grundsatzlich kdnnen auch mehrere Dosierpumpen parallel Gber

verschiedene Ausgange betrieben werden. Die Anzahl der Pumpen

wird hier eingestellt (1, 2, 3).

Start mit Takt

Taktzeit, mit dem die Dosierpumpe gestartet werden soll. Prinzipiell
sind hier alle Takte von T1 ... T22 mdglich. Wir empfehlen, die Do-

sierpumpe zur P-Fallung mit TO7 (Beluftungsphase) zu starten.

(nur KLcontrol.M)

Laufzeit Hier wird die Laufzeit der Dosierpumpe eingestellt. Mdglich sind O ...
99 min.

Kanister- Wenn ein Schwimmerschalter zur Kanister-Leer-Uberwachung an-

Uberwachung geschlossen ist, kann die Uberwachung hier aktiviert werden. Dazu

den verwendeten Eingang auswahlen. Die Steuerung meldet dann:
.P-Kanister leer“. Der Klarzyklus und die Dosierpumpe werden nicht

angehalten.

Die Uberwachung kann deaktiviert werden durch Auswahl von ,, — ..
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9.3.3.2 Fallmittel
Die Auswahl des Fallmittels ist abhangig von der Verfugbarkeit, dem pH-Wert, der Wasserharte,

der Konzentration der Wirksubstanz, der Lagerfahigkeit und Temperaturbestandigkeit sowie

weiterer Faktoren. Bitte beachten Sie, dass alle diese Mittel als Gefahrstoffe deklariert sind!

Zur Phosphatfallung sind verschiedene Fallmittel erhaltlich. Die gangigsten Fallmittel sind:

e Polyaluminiumchlorid (PAC)
e Eisen-llI-Chlorid (Fe-IlI-CI2)
e Natriumaluminat

WARNUNG

Stark atzende und gesundheitsschadliche Stoffe

= Das Fallmittel Natriumaluminat verursacht schwere
Veratzungen. Schwere Verletzungen und Augenschaden
kénnen die Folge sein.

= Die Fallmittel Eisen(lll)-chlorid, Polyaluminiumchlorid sind
gesundheitsschadlich. Es besteht die Gefahr schwerer Augen-
und Hautreizungen. Verschlucken kann zu
Gesundheitsschaden fuhren.

- Geeignete Schutzbrille, Schutzhandschuhe und
Schutzkleidung tragen.
- Sicherheitsdatenblatt des Herstellers beachten.

9.3.3.3 Dosierung einstellen
Die richtige Fallmitteldosis hangt von mehreren Faktoren ab, wie z. B. der Menge des vorhande-

nen Phosphats, dem Reinigungsziel, dem verwendeten Fallmittel, usw.
Bei Inbetriebnahme kann die Laufzeit pro Zyklus entsprechend der untenstehenden Tabelle vor-
eingestellt werden. Im Rahmen der Wartung wird empfohlen, den P-Gehalt im Ablauf zu messen

und die Dosierung entsprechend durch Verandern der Laufzeit zu justieren.
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DP24 Compact
Laufzeit Laufzeit
EW ml/min min P (ml/min min
4 4 10
5 6 12
6 6 1 2 14
8 8 18
10 10 22
12 10 4
15 12 6
16 44 14 6
20 16 8
25 20 21 10 8
30 24 10
35 30 12
40 34 14
50 42 18

9.3.3.4 Inbetriebnahme
Der Fallmittelbehalter muss an einem frostsicheren Ort untergebracht sein (z. B. im Maschinen-

schrank oder im Domschacht der Anlage). Der Druck- und der Ansaugschlauch missen eben-
falls frostfrei verlegt werden. Den Druckschlauch so in den Behalter flUhren und platzieren, dass
sich die Austritts6ffnung Uber dem Wasser befindet. Das Fallmittel muss direkt in das zu behan-
delnde Abwasser fallen und darf keine Bauteile benetzen. Fallmittel sind korrosiv und kdnnen

Bauteile beschadigen. Die Fallmittel-Austritts6ffnung darf niemals ins Wasser eintauchen!

e Den Ansaugschlauch so weit in den Fallmittelbehalter einbringen, dass das Ansaugen vom
Behalterboden sichergestellt ist.
e Den Saug- und den Druckschlauch an die Schlauchttllen der Pumpe anschlielen und mit

den Uberwurfmuttern arretieren.
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9.3.4 Kohlenstoffdosierung mit Dosierpumpe (C-Modul)
Die Funktion und der Einsatzbereich fir die Zudosierung einer externen Kohlenstoffquelle sind
in Abschnitt 3.2.3.5 auf Seite 20 beschrieben.

9.3.4.1 Steuerungseinstellungen
Anlagen mit C-Modul, sind bereits werkseitig voreingestellt. Die Einstellungen kénnen in der

Service-Ebene eingesehen und verandert werden.

Module » C-Modul Im Module-Unterment ,,C-Modul“ wahlen.

Ausgang Hier werden die Ausgange der Steuerung angezeigt, die Uber
das C-Modul angesprochen werden. Standardmalig ist hier

,2Dosierpumpe 1 und Ausgang ,X12.7“ vorgesehen.

Module Grundsatzlich kénnen auch mehrere Dosierpumpen parallel
uber verschiedene Ausgange betrieben werden. Die Anzahl

der Pumpen wird hier eingestellt (1, 2, 3).

Start mit Takt Taktzeit, mit dem die Dosierpumpe gestartet werden soll.
Prinzipiell sind hier alle Takte von T1 ... T22 moglich. Wir

empfehlen abhangig vom Einsatzzweck wie folgt zu starten:

e zur Unterstutzung der Deni, den Start zu Beginn der

Deniphase (T04 Deni) oder zuvor (01 Beschickung)

e bei Unterlast TO7 (Bellftungsphase)

Laufzeit Hier wird die Laufzeit der Dosierpumpe eingestellt. Einstellbar
sind 0 ... 99 min.
Ferienbetrieb Wenn der Ferienbetrieb aktiviert ist (Betreiber), startet die Zu-

dosierung stets bei Erreichen der Zyklusstartzeit und nicht

mehr gemal der Einstellung ,Start mit Takt*.

Kanister-Uberwachung Nur bei KLcontrol.M.

Wenn ein Schwimmerschalter zur Kanister-Leer-Uberwa-
chung angeschlossen ist, kann die Uberwachung hier akti-
viert werden. Dazu den verwendeten Eingang auswahlen. Die
Steuerung meldet dann: ,C-Kanister leer”. Der Klarzyklus und

die Dosierpumpe werden nicht angehalten.

Die Uberwachung kann deaktiviert werden durch Auswahl

von , —
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9.3.4.2 Kohlenstoffquelle
Ubliche Kohlenstoffquellen als N&hrldsungen sind:

e Brenntaplus VP1 (empfohlen, bei der Otto Graf GmbH erhaltlich: Art. Nr. 106556)
e einfache Alkohole, wie Methanol, Ethanol, etc.

e Zuckerlésungen, Sirup, Melasse, ...

Die Auswahl der Kohlenstoffquelle ist abhangig von der Verfugbarkeit, dem C-Gehalt (,Wie stark
ist das Mittel?*), der Lagerfahigkeit und Temperaturbestandigkeit sowie anderen Faktoren. Die
Nahrlésungen sind in der Regel ungefahrlich und vollstandig biologisch abbaubar. Bitte beach-
ten Sie, dass aufgrund des Nahrstoffgehalts und des Geruchs Ungeziefer angelockt werden

kann (z. B. Ameisen).

9.3.4.3 Dosierung
Die richtige C-Dosis hangt vor allem vom Einsatzzweck ab. Bei Inbetriebnahme werden daher

die Dosis und die Einstellung in der Steuerung zunachst geschatzt bzw. berechnet. Bei Fragen
hierzu wenden Sie sich bitte an die Firma GARF. Im Rahmen der Wartung kann dann die Dosie-

rung entsprechend durch Verandern der Laufzeit nachjustiert werden,

9.3.5 Chlordosierung mit Dosierpumpe (Chlor-Modul)

9.3.5.1 Funktion
Das biologisch gereinigte Abwasser kann nachtraglich mit einer Chlorlésung behandelt werden,

um Bakterien und Keime abzutoten.

VORSICHT
Gesundheitsschadliche Stoffe

= Das flussige Chlormittel (Natriumhypochlorid) ist
gesundheitsschadlich. Es besteht die Gefahr schwerer Augen-
und Atemwegsreizungen. Verschlucken kann zu
Gesundheitsschaden fuhren.

- Schutzbrille, Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.
- Sicherheitsdatenblatt des Herstellers beachten.
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9.3.5.2 Steuerungseinstellungen:
Anlagen, die bereits mit Chlor-Modul ausgeliefert wurden, sind bereits werkseitig voreingestellt.

Die Einstellungen kénnen auf der Service-Ebene eingesehen und verandert werden.

Module Im Module-Untermena ,,Chlor-Modul“ wahlen.
Chlor-Modul
Ausgang Hier werden die Ausgange der Steuerung angezeigt, die Uber

das Chlor-Modul angesprochen werden. Standardmafig ist
hier ,Dosierpumpe 3 vorgesehen. Dazu muss ein freier Aus-

gang gewahlt werden.

Module Grundsatzlich kdnnen auch mehrere Dosierpumpen parallel
Uber verschiedene Ausgange betrieben werden. Die Anzahl

der Pumpen wird hier eingestellt (1, 2, 3).

Start mit Takt Taktzeit, mit dem die Dosierpumpe gestartet werden soll.
Prinzipiell sind hier alle Takte von T1 ... T22 mdglich. Wir

empfehlen, mit dem Klarwasserabzug T13 zu starten.

Laufzeit Hier wird die Laufzeit der Dosierpumpe eingestellt. Einstellbar
sind 0 ... 99 min.
Eingang Hier kann der Eingang fir einen Schwimmerschalter gewahlt

werden, um das Modul fullstandsabhangig zu fahren.

Kanister-Uberwachung Wenn ein Schwimmerschalter zur Kanister-Leer-Uberwa-
(nur KLcontrol.M) chung angeschlossen ist, kann die Uberwachung hier akti-
viert werden. Dazu muss den verwendeten Eingang auswah-
len. Die Steuerung meldet dann: ,,Chlor-Kanister leer®. Der

Klarzyklus und die Dosierpumpe werden nicht angehalten.

Die Uberwachung kann deaktiviert werden durch Auswahl

von , —

Fur Einbau, Betrieb und Wartung des Chlormoduls wird eine separate Anleitung bereitgestellt.
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9.4 UV-Reaktor (UV-Modul)

9.4.1 Funktion

Das biologisch gereinigte Abwasser kann nachtraglich mit UV-Strahlung behandelt werden, um
Bakterien und Keime abzutéten. Dazu werden von GRAF separate UV-Module angeboten, wel-
che direkt in der SBR-Kammer oder in einem nachgeschalteten Schacht platziert sein kénnen.
Weitere Informationen siehe auch Abschnitt 3.2.3.4.

VORSICHT
% Gesundheitsgefahr durch UV-Strahlung
= UV-Strahlung ist gesundheitsschadlich fur Augen und Haut.

- UV-Strahler nur im geschlossenen UV-Reaktor betreiben.

- Vor allen Reparatur-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten das
UV-Modul von der Spannungsversorgung trennen.

- Betriebsanleitung des UV-Moduls beachten.
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9.4.2 Steuerungseinstellungen:
Anlagen, die bereits mit UV-Modul ausgeliefert wurden, sind bereits werkseitig voreingestellt.

Die Einstellungen kénnen auf der Service-Ebene eingesehen und verandert werden.

Module » UV-Modul Im Module-Unterment ,UV-Modul® wahlen.

Ausgang Hier werden die Ausgange der Steuerung angezeigt, die Uber

das UV-Modul angesprochen werden

Start mit Takt Taktzeit, mit dem das UV-Modul gestartet werden soll. Prinzi-
piell sind hier alle Takte von T1 ... T22 moglich. Wir empfeh-

len, mit dem Klarwasserabzug T13 zu starten.

Laufzeit Hier wird die Laufzeit eingestellt. Moglich sind 0 ... 99 min.

Eingang Hier kann der Eingang fur einen Schwimmerschalter gewahlt

werden, um das Modul fullstandsabhangig zu fahren.

Max. Betriebsstunden Hier kann ein Betriebsstunden-Countdown aktiviert werden.
UV-Strahler unterliegen einem Verschleil3. Die Lebensdauer
der UV-Strahler liegen bei 1500 h; danach muss der Strahler
getauscht werden. Wenn die eingegebene Zahl an Betriebs-
stunden erreicht wurde, erfolgt eine Meldung H.4 ,UV-Be-

triebsstunden®.

Die Uberwachung kann deaktiviert werden durch Auswahl

von, O h*“

Zurlicksetzen Nach dem Austausch des Strahlers kann der Zahler wieder

zuruckgesetzt werden.

Fur Einbau, Betrieb und Wartung des UV-Moduls wird eine separate Anleitung bereitgestellit.

9.5 Tauchpumpen
Mit den Steuerungen KLcontrol.S und KLcontrol.M ist der Betrieb von Tauchpumpen 230 V

mdglich. Diese kdnnen entweder anstelle von Drucklufthebern oder fur einen zusatzlichen For-
dervorgang (z. B. aus zusatzlichem Pufferspeicher) verwendet werden. KLcontrol.S verfugt dber
nur einen 230 V Ausgang (X32).

HINWEIS

Fir die Ausgange steht insgesamt ein Strom von 5 A (KLcontrol.S) bzw. 10 A (KLcontrol.M) zur

Verfugung. Achten Sie darauf, dass der Gesamtstrom nicht GUberschritten wird.
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9.5.1 Tauchpumpe anstelle von Drucklufthebern
Es wird die Pumpe anstelle des Ventils angesteuert; Startpunkt und Laufzeit entsprechend der

Taktzeit des Ventils.

Vorgehen:
1. Menu Service » Zykluseinstellungen » Ausgange zuordnen 6ffnen.

2. Das Ventil, das ersetzt werden soll und den 230 V Ausgang (X...), an den die Pumpe an-
geschlossen wurde, auswahlen.

- Es erscheint die Abfrage ,Verdichter deaktivieren nein/ja“.

3. ,,Ja“ wahlen.
- (Der Verdichter wird fur den Betrieb der Pumpe nicht benétigt und wirde sonst gegen

das geschlossene Ventil laufen)
4. MenU Service » Stromgrenzen » Stromgrenzen min. 6ffnen.

5. Das betreffende Ventil auswahlen und den Wert auf ,,0 mA*® setzen.
- Die Stromuberwachung der Pumpe ist deaktiviert. Andernfalls wiirde bei Abschaltung

durch den Trockenlaufschutz (Schwimmerschalter) ein Fehler gemeldet.

6. MenU Service » Stromgrenzen » Stromgrenze max. 6ffnen.
- Der Wert fUr das Ventil, dass anstelle der Pumpe angesteuert wird, muss auf ,5000

mA* eingestellt werden.

9.5.2 Tauchpumpe fiir zusatzlichen Fordervorgang
Die Pumpe wird Uber das Reserve-Modul angesteuert. Startpunkt und Laufzeit sind wahlbar.
Vorgehen:

1. Menu Service » Zykluseinstellungen » Ausgange zuordnen 6ffnen.

2. Die Pumpe und den 230 V Ausgang (X...), an welchen die Pumpe angeschlossen wurde,

auswahlen.
3. Menu Service » Module » Reserve-Modul 6ffnen und Startpunkt und Laufzeit einstellen.

4. Menu Service » Stromgrenzen » Stromgrenze min. 6ffnen.
- Die StromUberwachung fir die Funktion ,Pumpe® ist werkseitig deaktiviert. Sicherheits-
halber sollte die Einstellung Uberpruft werden.
-+ Der Wert fur ,Pumpe” muss auf ,0 mA* stehen. Andernfalls wirde bei Abschaltung

durch den Trockenlaufschutz (Schwimmerschalter) ein Fehler gemeldet.
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9. Zusatzfunktionen der Steuerung

9.6 Externer Warnmelder
Eine Warnlampe kann an einem der 24 V-Ausgange angeschlossen werden. Der Ausgang

X12.5 ist werksseitig fur die Warnlampe konfiguriert. Im Mena x ~oervice* » ,Zyklus Einstellun-
gen“ » ,Ausgange zuweisen“ wird der Ausgang fur die Warnlampe konfiguriert. Die Warnlampe
wird parallel zum Summer angesteuert. Wird die Stormeldung im Menu quittiert, werden die

Warnlampe und der Summer ausgeschaltet.

9.7 Magnetventile ansteuern

Mit KLcontrol.M kénnen auch Magnetventile (230 V) anstelle von Schrittmotorventilen (24 V) be-

trieben werden.

Vorgehen:
1. Menu Service » Zykluseinstellungen » Ausgange zuordnen 6ffnen.

2. Das betreffende Ventil und den 230 V Ausgang (X32 ... 35), an den das Magnetventil ange-
schlossen wurde, auswahlen.

- Es erscheint die Abfrage ,Verdichter deaktivieren nein/ja“.

3. <nein> wahlen.
- Der Verdichter wird bendtigt und darf nicht deaktiviert werden.
- Ventil und Verdichter werden immer zusammen ein- und ausgeschaltet.

- Anpassen der Stromuberwachung ist normalerweise nicht erforderlich
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10. Elektrische Anschliisse

10 Elektrische Anschliisse

WARNUNG

Gefahrliche Spannung

= Gefahr durch elektrischen Schlag. Ein elektrischer Schlag kann
zu schweren Verbrennungen und lebensgefahrlichen
Verletzungen fuhren.

- Arbeiten an der elektrischen Anlage sowie den Anschluss an
die Spannungsversorgung ausschliel3lich von
Elektrofachkraften ausfihren lassen.

- Vor allen Arbeiten an der elektrischen Anlage, die Steuerung
spannungsfrei schalten und gegen versehentliches
Wiedereinschalten sichern.

= Nach Abschalten der Netzspannung kann an geladenen
Kondensatoren noch Spannung anliegen.

- Warten, bis die Kondensatoren entladen sind!

Der Elektroanschluss muss bauseits uber eine allpolige Trennvorrichtung fir die Netzspannung
erfolgen. Die Klaranlagensteuerung darf nur in einem Schaltschrank betrieben werden, der min-
destens eine Schutzart von IP44 oder NEMA 3 aufweist. Alle elektrischen Anschlisse an der

Ruckseite der Klaranlagensteuerung mussen im Schaltschrank liegen.
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Abbildung 15: Elektrische Anschlisse KLcontrol.S
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Abbildung 16: Elektrische Anschliisse KLcontrol.M

KLcontrol.S

KLcontrol.M

A | Feinsicherun-

F1, F2: T6,3A/ 250V

F1, F2: T12,5A 1 250V

gen 5x20 mm 5x20 mm
B | Drucksensor P1 P1, P2
C | Netzeingang 230V X30 X30
D | Ausgange 230V X31, X32 X31, X32, X33, X34, X35
E | Ventilausgange 24V X16 fur 4 Schrittmotorventile | X16 fur 4 Schrittmotorventile
F | Ein-/Ausgange 24V X12: 1 Ausgang X12: 4 Ausgange

0 Eingange 2 Eingange
G | Serielle Schnittstelle X10: RS485 X10: RS485
H | Schitziberwachung - X20
I Temperatursensor - T
HINWEIS

Fir die Ausgange steht insgesamt ein Strom von 5 A (KLcontrol.S) bzw.10 A (KLcontrol.M) zur

Verflgung. Achten Sie darauf, dass der Gesamtstrom nicht Uberschritten wird.

Die 230 V Buchsen X30 — X35 verfugen uber eine Verriegelung, damit sich die Stecker nicht

selbststandig 16sen kdnnen. Die Stecker missen fest in die Steuerung gesteckt werden, bis ein
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10. Elektrische Anschliisse

Klicken zu horen ist. Zum Abziehen der Stecker muss vorher die Verriegelung mit einem volliso-

lierten Schraubendreher (z. B. Phasenprifer) aufgebogen bzw. gelockert werden.

Abbildung 17: Sicherungskralle fir 230 V-Stecker I6sen Abbildung 18: Klemme 6ffnen

Zum Anschliel3en der Adern an die Stecker X12 und X20 die Federn der Klemme mit einem klei-
nen Schlitzschraubendreher nach unten driicken (siehe Abbildung 18), dann die Ader in die Off-
nung stecken und den Schraubendreher herausziehen, sodass die Ader festgeklemmt wird.

Neu angeschlossene Komponenten mussen vor der Verwendung im MenU Service » Zyklusein-

tellungen » Ausgange zuordnen ihrer geplanten Funktion zugeordnet werden (siehe Ab-
schnitt 8.2).

Kabel und Anschlussstecker an die Steuerung

Netzkabel 230 V Kabel 230 V fur Ausgang mit Kabel 230 V fir Ausgang mit
Schuko-Stecker Phoenix-Stecker

3

Kabel 230 V fiir Ausgang mit Kabel 230 V fiir Ausgang Kabel 24 V fir Ausgang Schritt-
Stecker fir Magnetventil (UV-Modul & Tauchpumpe) motorventile

Kabel X10 fir Kommunikations- Stecker X12 fir 24 V Ein- und Stecker X20 fir Schitziiberwa-
modul Ausgange chung
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11. Storungsmeldungen und Stérungsbehebung

11 Storungsmeldungen und Storungsbehebung

Technische Stérungen des Anlagenbetriebes (Ausfall eines Verbrauchers) werden sowohl op-
tisch als auch akustisch angezeigt. Das akustische Storsignal der Steuerung kann durch Dru-
cken der Taste [OK] fur 10 Minuten abgeschaltet werden. Die optische Fehleranzeige durch
Auswahlen der Meldung mit der Pfeiltaste [ A] und Bestatigen mit der Taste [OK] quittiert wer-
den.

Bei einem Ausfall der Stromzufuhr gibt ein integriertes netzunabhangiges Netzausfallmeldegerat
ein akustisches Warnsignal abwechselnd mit optischer Meldung aus. Das Storsignal kann nicht
quittiert werden. Es gibt die Moglichkeit, das akustische Storsignal vorher im Men #gf ,Einstel-

lungen® » ,Summer” » ,Netzspannung® zu deaktivieren.

Achtung: Die Einstellung wird nicht automatisch zurtickgesetzt.

11.1 Spannungsausfall

Die Klaranlagensteuerung KLcontrol besitzt ein Weitbereichsnetzteil fir Wechselspannungen
von 100 — 240 V bei einer Frequenz von 50 — 60 Hz. In diesem Bereich auftretende Spannungs-

einbriiche kdnnen zuverlassig Uberbrickt werden.

Zusatzlich werden relevante Daten nullspannungssicher in der Steuerung auf einem
EEPROM gespeichert. Das bedeutet, dass die gespeicherten Daten nach einem Spannungs-

ausfall oder Reset bei intakter Steuerung wieder abrufbar sind.

Folgende Daten werden im EEPROM abgelegt:

e Allgemeine Daten (Sprache, Tabellenauswahl, aktuelle Taktzeit, Einwohnerzahl,
Druckmessmethode, Ferienzeit, ...)

e Daten aus Drucksensor-Kalibrierung und Einstellung fur Drucksensor-Kalibrierung fir beide
Sensoren

e Daten aus Ereignisspeicher (Hinweis, Fehler, Stérung)

e Aktuelle Zyklustabelle die Uber den Zykluseditor verandert werden kann

e Betriebsstunden (Ventile, UV-Lampe, Phosphatpumpe, Verdichter)
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11. Storungsmeldungen und Storungsbehebung

11.2 Ereignisse in Tabellenform

Ereignisse sind nach Dringlichkeit aufsteigend unterteilt in Hinweise (H.xx), Stérungen (S.xx)

und Fehler (F.xx).

Alle aufgetretenen Ereignisse erscheinen auf dem Startbildschirm. Ereignisse kdnnen mit der

Taste [OK] im Betreibermeni geléscht werden. Wenn ein Ereignis (nur bei Stérung oder Fehler)

noch aktuell ist, kann es nicht geléscht werden. Nach dem Quittieren bleibt der Eintrag im Log-

buch erhalten.

Code Ereignis LED Alarmton Warnlampe Klarzyklus

H.xx Hinweis gelb nein nein lauft weiter
S.xx Stérung gelb ja ja lauft weiter
F.xx Fehler rot ja ja stoppt
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11. Storungsmeldungen und Storungsbehebung

11.2.1 Hinweismeldungen

Hinweismeldungen weisen darauf hin, dass entsprechende Aktionen des Betreibers, Service-

personal etc. erforderlich sind. Der Programmablauf wird im Hintergrund normal fortgefuhrt.

Code | Ereignis Bedeutung MaBRnahmen, Abhilfe

H.1 Wartung fallig Meldung des Wartungstimers, War- Fachbetrieb verstandigen
tung fallig

H.2 Wartungshinweis Lesebestatigung von H.1. Nur Log- -

quittiert bucheintrag.

H.3 Wartung durchge- Die durchgefiihrte Wartung muss im | -

fuhrt ServicemenU bestatigt werden.

H.4 Max. Betriebsstun- | Die maximalen Betriebsstunden der Fachbetrieb verstandigen, um

den UV-Lampe sind erreicht UV-Lampe zu ersetzen

H.6 Systemneustart Das System wurde neu gestartet -

(Softwareupdate, Stromausfall). Nur
Logbucheintrag.

H.7 Temp. 2: Tmax Warnung vor Uberhitzung. Die hinter- | Fiir Kiihlung sorgen, z.B. Be-
legte Alarmtemperatur , Temp. 2 max“ | schattung von Au3enschranken
wurde Uberschritten (nur bei KLcon- Kiihllifter im Handbetrieb testen
trol.M) (sofern vorhanden); ggf. nach

nachrusten
Luftfiltervliese kontrollieren,
Fachbetrieb verstandigen
H.8 Uberlauf Zyklus- Zyklusdauer zu lang . Nur Logbuch- -
dauer eintrag.
H.9 Anderung Zyklus Es wurden Anderungen an der Zyk- | -
Einstl. lustabelle vorgenommen. Nur Log-
bucheintrag.

H.10 Handbetrieb Ein Es wurde manuell in den Handbe- -
trieb gewechselt. Nur Logbuchein-
trag.

H.11 Netzspannung zu- | Netzspannung zuriick nach Netzaus- | -

rick fall
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11. Storungsmeldungen und Storungsbehebung

11.2.2 Stérmeldungen

Stormeldungen weisen darauf hin, dass das System nicht ordnungsgemaf arbeitet und tber-
pruft werden muss. Ggf. ist Abhilfe durch einen Fachbetrieb erforderlich. Der Programmablauf
wird im Hintergrund, evtl. mit Einschrankungen, fortgefuhrt. Die Status-LED leuchtet gelb, zu-
satzlich wird ein Warnton aktiviert. Der Warnton kann durch Bestatigen vorubergehend deakti-
viert werden. Erst wenn die Stérung beseitigt wurde, kann das Ereignis mit der Taste [OK] quit-

tiert werden. Es erfolgt ein Eintrag ins Logbuch.
Hinweis
Wenn Sie die Stérung nicht selbst oder nicht kurzfristig beheben kénnen, dann kdnnen Sie zu-

mindest den Alarmton im Menu ,Einstellungen® voribergehend deaktivieren (siehe Abschnitt
4.4.5 auf Seite 36)

Achtung: Die Einstellung wird nicht automatisch wieder zurtckgesetzt.

Code | Ereignis Bedeutung MaBRnahmen, Abhilfe

S.1 Max. Fiillstand Der maximale Fiillstand (Einstell- e In Klargrube nachsehen,
wert) ist iberschritten; der Klarpro- ob Riickstau vorliegt oder
zess wird fortgefiihrt mit dem Ziel, sich Wasserstand selbst-
den hohen Wasserstand abzu- standig reguliert hat
bauen o ggf. Fachbetrieb verstandi-

gen

S.2 Min. Fiillstand Ein ungewdhnlich niedriger Fiill- * InKlargrube nachsehen,
stand wurde gemessen; die Klaran- ob Wasserstand unge-
lage wechselt sicherheitshalber zu- wohnlich niedrig
riick zur rein zeitgesteuerten Be- » ggf. Fachbetrieb verstandi-
triebsweise und macht keine Full- gen
stands-messungen mehr

S.3 Drucksensor P1 Es liegt ein Problem mit dem » Fachbetrieb verstandigen

S.4 Drucksensor P2 Drucksensor vor; die Klaranlage

wechselt zurtick zur rein zeitge-
steuerten Betriebsweise und macht
keine Fullstandsmessungen mehr;
Druckuberwachung ist nicht mehr

moglich.
S.6 Khllifter 1 Kurzschluss oder Unterbrechung » Fachbetrieb verstandigen
S.7 Kuhllifter 2 am Lifterausgang
S.8 Kihllufter 3 (nur bei KLcontrol.M)
S.9 Temperatursensor | Der Temperatursensor ist defekt » Sensor fest in Steuerung
oder nicht angesteckt stecken
e Fachbetrieb verstandigen
S.10 | USB Es liegt ein Problem mit dem USB- | ® Anderen USB-Stick probie-
Speichermedium vor. (z. B. fehler- ren
haftes Dateisystem oder Speicher
voll)
S.11 | Druck Ventil 1...4 Die Druckluftiiberwachung stellt un- | * Im Handmodus den Ver-
S.13 | min. gewdhnlich niedrigen Druck bei dichter mit dem Ventil

Ventil 1...4 fest. Manuelle
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Code | Ereignis Bedeutung MaRnahmen, Abhilfe
S.15 Uberpriifung erforderlich. laufen lassen und priifen,
S.17 ob Luft entweicht
Fachbetrieb verstandigen
S.12 | Druck Ventil 1...4 Die Druckluftiiberwachung stellt un- Im Handmodus den Ver-
s14 | max. gewsdhnlich hohen Druck bei Ventil dichter mit dem Ventil lau-
1...4 fest. Manuelle Uberpriifung fen lassen und priifen, ob
S.16 erforderlich. Schlauch geknickt oder
S.18 Ventil blockiert
Fachbetrieb verstindigen
S.19 | Druck Verdichter Der Verdichter scheint nicht mehr Im Handmodus den Ver-
min. ausreichend Druck aufbauen zu dichter testen
kénnen. Fachbetrieb verstiandigen
S.20 | XX Tage bis Anla- | Die Steuerung verlangt nach einem Fachbetrieb verstandigen
gestopp Freischaltcode. Wenden Sie sich
an lhren Fachbetrieb oder den Her-
steller.
8.21 | C-Kanister leer Kanisteriiberwachung der Kohlen- Fillstand des Kanisters
S$.22 | P-Kanister leer stoffdosierung, uberprufen
S23 | Chior-Kanister leer | P-Féllung oder Chlordosierung nachfillen
| “rani meldet einen leeren Behalter Fachbetrieb verstiandigen
S.24 - | Dosierpumpe 1...3 | Kurzschluss/Unterbrechung am Fachbetrieb verstandigen
S.26 Ausgang fir Dosierpumpe 1...3
S.27 | Warnlampe Kurzschluss oder Unterbrechung Fachbetrieb verstandigen
am Ausgang fiir Warnlampe

11.2.3 Fehlermeldungen

Fehlermeldungen weisen darauf hin, dass das System nicht ordnungsgemal arbeitet und Uber-
pruft werden muss. Ggf. ist eine Abhilfe durch einen Fachbetrieb erforderlich. Der Programmab-
lauf wird gestoppt, um Beschadigungen zu vermeiden. Die Status-LED leuchtet rot, zusatzlich
wird ein Warnton aktiviert. Der Warnton kann durch Bestatigen vortbergehend deaktiviert wer-
den. Erst wenn der Fehler beseitigt wurde, kann das Ereignis mit der Taste [OK] quittiert wer-

den. Es erfolgt ein Eintrag ins Logbuch.
Hinweis
Wenn Sie die Storung nicht selbst oder nicht kurzfristig beheben kdnnen, dann kdnnen Sie zu-

mindest den Alarmton im Menu ,Einstellungen® voriibergehend deaktivieren (siehe Abschnitt
4.4.5 auf Seite 36).

Achtung: Die Einstellung wird nicht automatisch wieder zurlickgesetzt.
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Code Ereignis Bedeutung MaRnahmen, Abhilfe

F.1 Verdichter 1...2 Kurzschluss oder Unterbrechung e Verdichter im Handbetrieb

F.2 am Ausgang fur Verdichter 1 oder 2 testen

e Verdichter an externer
Stromquelle (Steckdose) tes-
ten

e Fachbetrieb verstandigen

F.3 UV-Modul Kurzschluss oder Unterbrechung e Fachbetrieb verstandigen
am Ausgang fur UV-Lampe

F.4 Pumpe Kurzschluss oder Unterbrechung  Fachbetrieb verstandigen
am Ausgang fir Pumpe

F.9 Reserve-Modul Kurzschluss oder Unterbrechung » Fachbetrieb verstandigen
am Reserveausgang

F.11- | Ventil 1...4 Kurzschluss oder Unterbrechung e Ventil im Handbetrieb testen

F.14 am Ausgang fir Ventil 1...4 e Fachbetrieb verstandigen

F.15 Netzspannung Stromausfall. Der Klarzyklus muss | ® Stromversorgung prifen
gestoppt werden. Die Daten wer- e Fachbetrieb verstandigen
den gesichert.

F.16 Temp. 3: Verd. aus | Notabschaltung um Bauteile vor e Fur Kuhlung sorgen,
Uberhitzung zu schiitzen. Alle z.B. Beschattung von AulRen-
Stromausgange werden abgeschal- schranken
tet, auRer Kiihllifter. Die Meldung | ® Kuhllifter im Handbetrieb
wird automatisch storniert, sobald testen (sofern vorhanden);
die Temperatur wieder im Normal- ggf. nach nachristen
bereich ist. o Lulftfiltervliese kontrollieren

e Fachbetrieb verstéandigen

F.21 EEPROM Steuerung hat Problem mit Spei- e Fachbetrieb verstandigen
cher; eine fehlerfreie Funktion ist
nicht mehr gewabhrleistet.

F.22 230V-Ausgang Fehler der 230 V-Ausgange. Sind | ® Alle vorhandenen 230 V Ver-
mehrere Netzausgénge gleich-zei- braucher im Handbetrieb
tig aktiv, kann die Steuerung auf- nacheinander testen
grund der Summenstrommessung | ® Fachbetrieb verstandigen
den Fehler nicht genau lokalisieren.

F.23 24V-Ausgang Fehler der 24 V-Ausgange. Sind  Alle vorhandenen 24 V Ver-
mehrere Ausgange gleichzeitig ak- braucher im Handbetrieb
tiv kann die Steuerung aufgrund nacheinander testen
der Summenstrom-messung den e Fachbetrieb verstandigen
Fehler nicht genau lokalisieren.

F.24 Freigabe erforder- | Steuerung ist gesperrt. Freischalt- | ® Fachbetrieb verstandigen

lich codes erforderlich. Erst durch Ein-
gabe eines vom Hersteller bereitge-
stellten Codes im Servicemenu
kann die Anlage wieder in Betrieb
genommen werden und die Mel-
dung eliminiert werden.
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11.3 Ungewohnliche Wasserstande — Beheben einer Stérung

Es ist normal, dass bei SBR-Klaranlagen die Wasserstande in den Kammern schwanken. Die

Wasserstande sind abhangig von Zulauf und Uhrzeit bzw. vom aktuellen Arbeitsschritt des

Klarzyklus.

Beobachtung

Mogliche Ursache

Behebung

Ungewohnlich niedriger
Wasserstand, sodass
der Zulaufstutzen des
Hebers zu sehen ist

Nach Schlammabfuhr wurde
nicht ausreichend wieder aufge-
fallt

Klarbehalter undicht

Klarbehalter weiter auffillen und
beobachten
ggf. Fachbetrieb verstandigen

Nur bei Klarsystem
KLARO:

Der Wasserstand in der
ersten Stufe (Vorklarung)
steht bis zum Notilber-
lauf, in der Belebung ist
der Wasserstand aber
normal.

Ungewdhnlich hoher Zulauf (z.
B. nach Familienfeier)

Wasserstand weiter beobachten;
er sollte sich im Laufe eines Ta-
ges normalisieren

Der Beschickungsheber (Ventil
1) wird nicht angesteuert

Im Handbetrieb Ventil 1 testen
Fachbetrieb verstandigen

Die Laufzeit fir den Beschi-
ckungsheber ist zu kurz einge-
stellt

Einstellung vom Fachbetrieb
Uberpriifen lassen

Der Beschickungsheber ist ver-
stopft

Versuchen, den Heber mit Gar-
tenschlauch rliickzuspulen
Kammer abpumpen und Heber
reinigen lassen

Die Luftzufihrung zum Beschi-
ckungsheber ist undicht.

Schlauchschellen geftihlvoll
nachziehen

Der Wasserstand in
steht in allen Kammern
bis zum Notiiberlauf.

Die Anlage lauft tber.

Anlage lauft im Ferienbetrieb,
obwohl Haus wieder bewohnt

Ferienbetrieb beenden

Anlage lauft fullstandsgesteuert
und zeigt im Display ,Zyklus-
pause”“, obwohl die Wasser-
stédnde hoch sind

Fachbetrieb verstandigen um
Fillstandsmessung zu Uberpri-
fen

Ungewdhnlich hoher Zulauf (z.
B. nach Familienfeier)

Wasserstand weiter beobachten;
er sollte sich im Laufe eines Ta-
ges normalisieren; sonst Fach-
betrieb verstandigen

Ablaufleitung des Klarbehalters
verstopft oder Versickerung
funktioniert nicht

Ablaufheber im Handbetrieb tes-
ten und beobachten, ob Wasser
ablaufen kann

Fachbetrieb verstandigen

Hochwasser im Vorfluter |asst
Wasser aus Anlage nicht ablau-
fen

Hochwasser abwarten

Klarwasserheber ist verstopft

Versuchen, den Heber mit Gar-
tenschlauch riickzusptlen
Kammer abpumpen und Heber
reinigen lassen

Luftzufihrung zum Klarwasser-
heber ist undicht.

Schlauchschellen gefiihlvoll
nachziehen

Die Laufzeit fur den Klarwasser-
heber ist zu kurz eingestellt

Einstellung vom Fachbetrieb
Uberprifen lassen
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11.4 Mogliche Storfalle an Schrittmotorventilen

Beobachtung Mogliche Ursache

Ventil schlief3t nicht. e Nennspannung liegt nicht an
e Motorwicklung defekt

e Getriebe defekt

e Ventil festgefahren

Ventil 6ffnet nicht. e Nennspannung liegt nicht an
e Motorwicklung defekt

e Getriebe defekt

o Ventil festgefahren

11.5 Wasserqualitat

Eine schlechte Reinigungsleistung ist zumeist auch fur den Laien erkennbar: Das Ablaufwasser
riecht, ist trlib bzw. verfarbt und enthéalt viele Schwebstoffe. Ursachen konnen technische Prob-
leme, Uberlastung oder Fehleinleitungen sein. Dies herauszufinden ist Aufgabe des Fachbe-
triebs, der Uber die entsprechende Kenntnis und Messausrustung verfugt. Die Hinweise in Ab-

schnitt 6 ,Betriebshinweise” auf Seite 45 berlcksichtigen.

100/129



11. Storungsmeldungen und Storungsbehebung

11.6 Geriiche

Beim Betrieb einer Kleinklaranlage kdnnen Geriche entstehen. Dies geschieht hauptsachlich
unter anaerobem Milieu (kein geldster Sauerstoff im Wasser), wie z. B. in einer Vorklarung. Hier

kénnen sich Ammoniak (NH3), Schwefelwasserstoff (H.S), organische Sauren, etc. bilden.

Grundsatzlich sollen etwaige Gerliche aus der Anlage mit der Abluft Gber die Dachentllftung ab-

gefuhrt werden. Eine gut funktionierende Dachentluftung ist daher wichtig.

Beobachtung Mogliche Ursache Behebung

Gerliche im Haus e Leerrohr am Aufstellungsort des | e Leerrohr neu abdichten
Schrankes nicht richtig ver-
schlossen (wenn Gertche in
diesem Raum)

¢ Siphon trocken gefallen; haufig | ¢ Mit Giell(kanne Wasser
Bodenablaufe oder andere sel- nachfullen
ten ,benutzte“ Einrichtungen

Gertliche im Bereich des | ® Technisches Problem, z. B. zu e Vom Fachbetrieb Uber-

Klarbehalters wenig Beluftung prifen lassen
e Dachentluftung funktioniert
nicht richtig
Geriiche nur an be- ° Uberlastung durch z. B. viele e Versuchen die Spitzen
stimmten Tagen (z. B. Besucher, Waschtag, etc. besser zu verteilen
Wochenende) e Vom Fachbetrieb tber-

prifen lassen, ob Einstel-
lungen optimiert werden

kénnen
Geriiche nur bei schwi- | ® Dachentliftung funktioniert -
lem, ,driickendem® Wet- nicht oder nur eingeschrankt
ter (natlrliches Phanomen)

11.7 Gerausche

Der Schaltschrank erzeugt Gerausche; insbesondere kdnnen dies Brummgerausche des Ver-
dichters (vergleichbar mit einem Kuhlschrank), Ventilatorgerausche des Kuhllufters (sofern vor-
handen) und ggf. der Alarmton der Steuerung sein. Die anderen Bauteile sind praktisch ge-
rauschlos. Wenn lautes Brummen oder Vibrieren wahrzunehmen ist, prifen ob sich der Verdich-
ter im Schrank bewegt hat und direkt oder indirekt (z. B. Kabel) die Schrankwand beruhrt. Wenn

erforderlich, die Bauteile zurechtriicken oder den Fachbetrieb verstandigen.
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12. Entsorgung der Steuerung

12 Entsorgung der Steuerung

Elektrische und elektronische Produkte dirfen nicht Gber den Haus- oder Sperrmdll
entsorgt werden und mussen getrennt gesammelt werden.

Entsorgen Sie das Gerat tUber die Sammelsysteme lhres kommunalen Entsorgungs-
betriebs und leisten Sie damit einen aktiven Beitrag zum Umweltschutz. I
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13. Erklarungen, Bescheinigungen, Zertifikate

13 Erklarungen, Bescheinigungen, Zertifikate

13.1 Original-EG-Konformitatserklarung Kleinklaranlage in
Kunststoffbehalter

Hersteller: Otto Graf GmbH Kunststofferzeugnisse
Carl-Zeiss-Str. 2-6
DE-79331 Teningen
Telefon +49 7641 589-0
Telefax +49 7641 589-50
www.graf.info

erklart hiermit, dass das Produkt easyOne, Kleinklaranlage in Kunststoffbehaltern fur 4 bis 50
EW den Bestimmungen folgender Richtlinien entspricht:

2011/305/EU ,verordnung Nr. 305/2011 des europaischen Parlaments und des Rates
vom 9. Marz 2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fur die Ver-
marktung von Bauprodukten®.

2006/42/EG ,Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006
Uber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG*.

2014/35/EU .Richtlinie 2014/35/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt*

2014/30/EU »Richtlinie 2014/30/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit"

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

EN 12566-3:2005+A2:2013 ,,Kleinklaranlagen fur bis zu 50 EW Teil 3: Vorgefertigte und/oder
vor Ort montierte Anlagen zur Behandlung von hauslichem

Schmutzwasser.”

EN 60204-1/A1: 2009 .Elektrische Ausristung von Maschinen, Teil1: Allgemeine Anfor-
derungen.”

EN ISO 13849-1: 2008 »oicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von

Steuerungen — Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsatze.”

Diese EG-Konformitatserklarung verliert ihre Gultigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung
verandert wird.

Verantwortlich fir die Dokumentation: Otto Graf GmbH

Teningen, 01.04.2021

i. V. Ralf Oestreicher
Produktbereichsleiter
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13. Erklarungen, Bescheinigungen, Zertifikate

13.2 Leistungserklarungen

Leistungserklarung
easyOne

103 IOrg.
1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps easyine
2. Typen-, Chargen- cder Serennummer oder ein anderes easyOne 550 Einwohner
Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts gem3an Typengrife und Seriennummer am Typenschild des
Artikel 11 Absatz 4 Schaltschrankes
3. Vom Hersteller vorgessehener Verswendungszweck oder EN 12566-3:2005+A2:2013: Vorgefertigte undicder wor Ort

vargesehens Vensendungszwecke des Bauprodukis gemalk  montierte Anlagen zur Behandlung von hduslichem
der anwendbaren harmonisierien technischen Spezifikation  Schmutzwasser

4. Mame, singetragensar Handelsname cder eingetragense Ottt Graf GmbH Kunststofferzeugnisse
Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemail Artikel 11 Carl-Zeiss-Str. 2-6
Absatz 5 79331 Teningen
Deutschlamd

5. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpritfung dar System 3
Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts gemal Anhamg WV

6. Mame und ldentifikationsnummer der benannten Stelle PIA - Prifinstitut fir Abwassertechnilk GmbH - NE 1739

T. Erklarte Leistung {in Berug auf die hamonisierte Mamm EM 12566-3:2005+A2:2013)

Leistung Prifbenchtsnummer
Reinigungskapazitat Mominale organische Tagesschmutzfracht (B5Bs) = 0,06 kg/d pro EW
Mominaler Tageszufiuss [(Qy) = 150 | pre EW
Reinigungsleistung C5B: 042 % 43 mgll FlA2014-2186814.01

BSBs  98.0% 7 mgl
MHeN:  883% 0.5 mgl
Mpes:  87.0% B mgi

55: 06,3 % 14 mgil

Wasserdichtheit Bestanden PlAZD0B-WD-ATOB0S-1027a (Carat)
PlAZ010-WD-AT 1005-1027 (Carat ¥L)

Standsicherheit Bestanden FIAZ2014-5T-FIT-1410-1050.01 (Carat)
PlAZ010-5T-PIT-1005-1027 (Carat XL}

Dauerhaftigheit Bectandsn PlAZ016-DH-1508-1050.01 (Carat)
PlAZ010-5T-PIT-1005-1027 (Carat XL}

Brandverhalten Klasze E PlA-BW-1308-1038 (Carat)
PlA-RF-1810-10565 (Carat XL)

Freisetzung MNPD

gefahricher Stoffe

3. Die Leistung des Produktes gemal den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Mummer 7.
Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemai Mummer 4.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

LV. Raif Desireicher
Teamisiter Produktmanagement
Teningen, 25.06.2020
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14. Wartungsprotokoll fiir GRAF Kleinklaranlagen

14 Wartungsprotokoll fur GRAF Kleinklaranlagen

Standort (Adresse):

Wartungsfirma: Datum Wartung:

Seriennummer: Auftrags-Nr.:

Anlagengrofe: EW  tatsachl. Anschluss EW
Betreibername: Kunden-Nr.:

Stralle: PLZ/Ort:

Eingebaut durch: Inbetriebnahme:

Wird auch gewerbliches Abwasser eingeleitet? [ ] Nein

[ ] Gaststatte ohne Kiiche [ ] Gaststatte mit Kiiche [ ] Sonstige

[] Fettabscheider vorhanden, NG [] Entleerung erforderlich

Funktionskontrolle der betriebswichtigen Anlagenteile:
[] Beltiftung / Ventil 1 (blau) [] Beschickung / Ventil 2 (rot)
[] Uberschussschlammheber / Ventil 3 (wei) [ ] Klarwasserheber / Ventil 3 (schwarz)

[ ] Netzausfallmelder

Lufteintrag / Beliiftung: [ ] maBig [] intensiv, Umwalzung deutlich erkennbar
Belufterbild / Belliftung: [] feinblasig [] gleichmaRig
Bemerkungen:

Schlammspeicher + Puffer:

Schlammhohe: cm Schwimmschlammhohe: cm

[] Der Betreiber sollte eine Entleerung der Klargrube veranlassen.

SBR-Reaktor:

Sauerstoffkonzentration: mg/l (normal ca. 4-6 mg/l, mind. 2 mg/l)
Schlammvolumenanteil: ml/I (maximal 700 mi/l)

Bemerkungen:

Steuerung:

Steuerungstyp: >-Betriebsstunden:

BelUftung (Ventil 1): Ablauf (Ventil 2):

USS (Ventil 3):
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14. Wartungsprotokoll fiir GRAF Kleinklaranlagen

Bemerkungen:

Geblase:

Geblasetyp: [ ] Geblase in Ordnung

[] Wechsel der Lamellen (Lange der Lamellen: mm) [_] Wechsel der Membranen

[ ] Filterwechsel [ ] KahllGfter in Ordnung
Bemerkungen:

Zeitpunkt der Probenahme: Datum: Uhrzeit:

Entnahmestelle: [ ] Probenahmeschacht [ ] SBR-Kammer
Probetransport: [ ] gekiihlt 4°C [] gefroren
Lufttemperatur: °C  Wassertemperatur: °C

Geruch [ ] kein []schwach [ stark [] faulig [] erdig
Farbung [ ] kein []schwach [ ] stark [ ] beige (] braun
Triibung [ ] kein [ ]schwach [ ] stark [] undurchsichtig
Schwimmstoffe [ ] kein [ ] gering [ ] viel

Belebtschlamm kg SOL/ m?® Pges ml /|
Absetzbare Stoffe ml /1 pH-Wert

BSB:s ml/I CSB ml /|
NH4-N ml /1 Nges ml /|

Zusatzliche Bemerkungen:

[] Betriebsbuch vorhanden. [] Wartung wurde im Betriebsbuch vermerkt.

[] Programmierung wurde verandert:

[] Stérung wurde behoben:

[] Zusétzliche Bemerkungen:

Vom Betreiber selbst zu veranlassen:

[] Der Betreiber wird gebeten, auf die nicht einzuleitenden Stoffe (siehe Betriebsbuch) zu ach-
ten.

[ ] Grube ist Giberstaut, Betreiber hat fiir Abfluss zu sorgen.
[] Schlammabfuhr
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15 Stromlaufplane

15.1 PP-Schrank mit KLcontrol.S und KLcontrol.M

L 0£Z W/STIY ddaI

NS ouD > MMmm

INAGE

jueroLosje pajinis Aq Ajuo Juswaebuelie o1198]8 8y} UO HIOM

o g o aden b d
S\Ued s slaiseN [pug ' Bummrez | | o T ipeunbe; vonosioxd osn
SweN | wmed | 1202 jopeayiend esoLla8e un Jod opezijeal Jas 8gep 00119918 BWA)SIS |8 us soleqel) o
sddnig jouese08U B|qISNy Jod UOIPOBI0I]
‘ ‘ i99.16€ UBIOLIO8IE UN Jed SaNJOBYS 8119 JUSAIOP SNDLIOBIS BIIOWLIE,| INS XNEAEJ) S8
| 12 ~L 'OV A 0€C ddiduiqed-| osinba. selqs; Sap Uooaioid
|uezielg nelg | qeisge Bunuusuag juaIynINZSne Yejyorjonya|3 Jauls UOA Inu puls aBejuy UsYISLa| Jap Ue ualaqly aid
iuoluapIOpa Syasneq BunIayoISqY
PoLX- 29X~
[EEEE] [EEEE)
€9ILX- LoLX-
[EEE]s) [E=E]s)
EEEE NN
B R R R e I = A
9 7
oy 10 JUEWUBISSE BU) Y)IM B|GE BAEA 8Y) Wl Bnjg U
vz 10edwo) INpoWw-NOM
| duwind Buisop [eundo oanve
leuondo Avz 1edwod Buioyuow Buiojuow
= dwind Bt -} de
_MJMcm‘w ¢ ﬁno;%n,_m% Svmﬁ._zox sJojow dejs Yum Joynquisip Jie fwmoﬁ_mn_ _mmﬂ lo
- Inpouw-o duwnd Buisog
euondo N LEN- feuondo e
EN- Loy
JaIsIuRD NYUNYIM %
res ol ool 02
7 &es
n [
B | B| P B [
N N N 7 7
HRER:E o Il
= [Z
: - Eeiw Seroso @ o4 ——— — — -
FEEETT G005 333333330737 04,004
lwowo oy oyl wvovwowowwwwwwl Ivowowwww gyl
7N——vofmwNwmmef7 7N——vofmwNmmmef7Tz.mmhomwmmff
[ A >, R (I A >, G N SRR 0] > G
AOSZ VS'ZhL NOSZ VE'9L
TN PENAaN
= & = &
. < < _ . < =
v '[OUOOO YT wa 24 1 || MY S’10UOS0HY M wa 24 -
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ZH09-0S ~N N|HF-——"""""" " —-"-"-"-"——\—-"————— —— — — — — — — ZH09-0S PN
n o A0KZ-001 A© A© ZH09-0§ OV AOYZ-004 LNdLNO n oV A0¥Z-00 O
rZex x| S 73 19 rZex x| T0EX- | 3
Ly Sy | y 50 ! bysuy | Cd” b Ly Sy | Ly 50 !! Iy 50y | r
YA YA [Ny | [N IAIA (AN
S S | | rAA\L .- - __ T | | rAA\L
CEX Lex- } aoexX- 1eX-
3d| v| | 3d| v| ¢
VA¢ IS %4
wn_, gl wn_, gl
NEEIR : :
N N i Y N i
W NI k W/ W k
ZH- PN LN Y- LA
InPOW-AN dwng Josseidwon WA dung Jossaidwo S
0ss jeuondo 10X~ jeuondo LOX-
002 ‘051 ‘021 ‘00LdH ZHOS/JV A0ET 002 ‘0G} ‘01 ‘004dH ZHO0S/OV A0EZ
08 °09 ‘SV1 auyl Aiddng 002 0Z1 ‘08 ‘09 ‘GvV1 auy Aiddng

107 /129



15. Stromlaufplane

15.2 I-Schrank (Stahl) mit KLcontrol.S und KLcontrol.M
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15. Stromlaufplane

15.3 A-Saule mit KLcontrol.S und KLcontrol.M
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15. Stromlaufplane

15.4 A-Schrank mit KLcontrol.S und KLcontrol.M
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16 Wartungsanleitung Verdichter

16.1 Betriebs- und Wartungsanleitung LA-Verdichter
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16. Wartungsanleitung Verdichter

16.3 Becker Drehschieberverdichter

RBECKER

Arbeiten an der Elektrik
nur durch ausgebildete
Elektrofachkraft

(American National
Standards Institute)

1. | Warnhinweise
Elektrische Spannung Gefahrliche Spannung & Elektrofachkraft
kann todlich sein. B nach ANSI Z535 gekennzeichnete Arbeits-

schritte dirfen nur durch
ausgebildete Elektrofach-
kraft erfolgen

VAN

Automatischer Anlauf
moglich. Bei Service-

HeiBe Oberflichen

fuhren zu Verbrennungen.

Achtung
Bei Nichtbeachtung kann

arbeiten das Gerat stets Vor Wartungarbeiten die Pumpe erheblich
stromlos schalten. Gerat abkihlen lassen. beschadigt werden
. 2. | Verbote
Pumpe arbeitet lfrei Gekennzeichnete Stellen Flissigkeiten
Ansaugung von Olnebel nicht belasten darfen nicht gefordert
vermeiden k werden
Explosive Stoffe Brennstoffe Giftstoffe
dirfen nicht gefordert dirfen nicht geférdert dirfen nicht gefordert
werden werden werden
Aufstellung
unzulassige Einbaulage
Gebote
Schutzbrille aufsetzen Schutzhandschuhe Gehdrschutz aufsetzen
tragen Info iber Schallpegel
O10) z.B. 85 dB(A)
4. | Hinweise
ZTN Wirkprinzip Wirkprinzip Wartungsarbeiten
(C:0 - b Drehschieberpumpe Y Seitenkanalgeblase gekennzeichnete Arbeits-
ey Nur Luft ist als Forder- = Nur Luft ist als Forder- schritte regelmaBig
B AIR medium zulassig EAIR medium zulassig ausfuhren.
T Lagerung / Aufstellung & Aufstellung weitere Informationen
A Pumpe vor Nadsse Kenndaten gelten bis zu == (optionale Daten)
schiitzen é"og"- einer Hohe von 800m - Typenschilder
m
- Internet
[ o Ausfithrung s Ausfiihrung Sicherheitsventil
s q Vakuumpumpe q s Verdichter
VACUUM PRESSURE|
werksseitiges Drehfeld Schaltintervall Motorschutzschalter
= rechtsdrehend nicht mehr als vorsehen
als Voraussetzung fir 10x pro Stunde
X Pumpenanschluf
[ gekennzeichnete | Wartungsintervall N Wartung (Filter)
? Bereiche mit Druckluft ‘ ' hier fur Schiebermessung Y\ je nach Staubanfall reinigen
“ ausblasen nach 3.000 Betriebstunden. =T verstopfte Patronen emeuem
3000 h (MindestmaR beachten) . 10 alte Patrone entsorgen
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16. Wartungsanleitung Verdichter
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SERVICE
veww.becker-international.com
Sales and service network

DT 4.4 — No. 90138700005 (SET)

info@becker-international.com

Gebr. Becker GmbH
Holker Feld 29-31
D-42279 Wuppertal
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www.becker-international.com
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16. Wartungsanleitung Verdichter
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16. Wartungsanleitung Verdichter
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16 Wartungsanleitung Verdichter
1
S|BECKER
o

Betriebsanleitung Kezelési tmutato DT 4.40K
Operating Instructions Navod k obsluze
Instructions de service Mavodilo za uporabo
Istruzioni d’uso Navod na obsluhu
Handleiding Upute za rad
Instrucciones para el manejo Manual de operatii
Manual de instrugdes Treoracha Oibriuchain
Naudojimosi instrukcija O0Bnyicg xpriong
Kasutusjuhend El Kitabi
Lieto§anas instrukcija WHCTPYELKK 33 eKCNnoaTauMa
Driftsinstruks WHCTPYELWA MO SKCNNyaTauMM
Driftsinstruktioner ﬁﬁﬁgﬁ%
Driftsvejledning P e
Instrukcja obstugi FHEEH
@) | =R -,
| |€€ =C ——
MAX. | e | =g
PRESSURE b‘ = : : _Jmbar
i SRECKER e —
|5 s
g | =1
MAX. P - - | m¥h

L, = 67 dB(A) - 50Hz

DINEN | | 70 dB(A)- 60Hz
IS0 3744 |
| K=3dB(A)
F o adls)
A > 100mm X . /o maI:.
A4 = 5°CHA°F -~ E0Om l
< A5'CHMIIF|  mas 90% _——

46,0 kg
101.4 Ibs

www.becker-international.com
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16 Wartungsanleitung Verdichter
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16 Wartungsanleitung Verdichter

F1: D: 64 mm
H: 70 mm

No.: 90950500000

F2: D: 64 mm

H: 60 mm

MNo.: 90952900000
EN145 - FFP3 E E
42 CFR 84 - 10D - -

E— RBECKER

Gebr. Becker GmbH

Hilker Feld 29-31

D-42279 Wuppertal
info{@becker-international.com

i)

www.becker-international.com
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Notizen

GRAE

10-2021

www.graf.info






Otto Graf GmbH
Kunststofferzeugnisse
Carl-Zeiss-Strafle 2-6
DE-79331 Teningen

Tel.: +49 7641 589-740
Fax: +49 7641 589-50
mail@graf.info
www.graf.info

)

Mo.—-Do. 08:00 bis 17:00 Uhr
Freitag  08:00 bis 15:00 Uhr

© Otto Graf GmbH/Art.-Nr. 963213/DE
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